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“Me parece excesiva la modestia de Clawdio de la Torre
al explicar las razones por las que fué estrenada anoche sw
.comedia “La cafig de pescar”, pues si biem todas ellas som
de peso se ha olvidado la principal, que es, a mi juicio, la
excelente calidad literaria de la obra, su gracia y delicadesa,
el interés que 'despierta su trama y la habthdad con gue ps-
thn desarrollado: sus distintos episodios. -

Es, en cierto modo, una comedia de envedo, si_bien la
materia enredada no es la habitual en esta clase de come-
dias, sino materia mds sutil y poética, la fontasia de wma " -«
mujer, que, al coincidir con una situacion real, emira e
conflicto con ella, la transforma, llega a despojorla de su
vulgaridad cotidiana y la levanta hasta esa sona en que ko
realidad se iguals al ensuesio. v

Seria obvio destacar, a estas alturas, cualidades que la co-
ptosa obra teatral de Claudio de la Torre da por desconta-
das: la fineza del didlogo, cl perfil exacto de los persomajes;
ia destreza con que la trama estd planteada y desarrollada y
el habil manejo de los elementos con que jucga.

Alguien decia, en el entreacto, que es una comedia mta-
lectual. Yo no me atrevo a asegurarlo, aunque sélo sea poye
gue ya no sc sabe bien qué quiere decivse con esto de “teatro
intelectual”. Pard' mi, wo lo es “La cafia de pescar”, anungue
tampoco sea obra -realista. Me gustaria encajarlo’ con toda
‘propiedad en el clésico de comedia o secas, de comedis s
que la imaginacién tieme campo ancho para velor, aunqu&'

' osin romﬁer nunca el hilo' que la ofa o lo vida.”
. A
TorrRENTE ‘BirLestem
(De “Arriba”) -
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Esta obea fué estrenada en el Teatro Nacional Marfa Guerrero,
la poche del 31 de octubre de 1958, con el siguiente

L4

REPARTO

(Por orden de‘ aparicién en escena.)
. PR 1
. RaMOn oeeiiieininnns ANGEL Picazo.
t Adrians ...ooeeeoionnn, e Mari-CarMeN Dfaz pe MeNDOZA.
Rafgels cooreerennn. MEeRceDEs MuNoz SAMPEDRO.
™ El sefior Santos ... AxasTAsio ALEMAN, ;
Rosa ........... teverens Luisa Sara. i
- El chofer ...... ANTONIo BALLESTEROS.
Valcéreel .......... v.. AcUSTIN POVEDANO.
- La sefiorita Corina.., Maria Rus.
Don Romin ..... v CarLos M. DE TEJADA.
El visitante ........... PEDRO SEMPSON.
Epoca actual.

. Detorado de Emirro Buzcos.

Direccién del autor. .
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ACTO PRIMERO

*Desde el &tico recién estrenado que ocupa el matrimonio de Apmiana

y RAuON, se ve la parte més moderna da la ciudad. Sélo tejados y
azoteas, -porque el edificio es muy llto, Io que permite que entre H-
bremente el 80l d€ una mafiana de primavera por la puerts. de cris- .-
tales que comunica la escena con la terraza. Buen gusto en lob )
muebles y en los escasos adornos. Todo nuevo, con esa primera
'imprwén inanimada que dan los hogares de los matrimonios jévenes,

. o de los solteros viejos.

: - »{ B
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(ApR1ANA » RaMON cruzan la escena, ol nm‘c- :
o Con el sombrero en la mano, camino de la calle, An-
~ tes de llegar a la puerts, 4o detiene.) .

los autores. Digitali

,RaM6N.—; Conque has comprendido bien nuestra sxtuac:éq?‘ ‘ 
ADRIANA.—Perfectamente, '
Rawdn.—; Estd claro para ti lo que tiene que ser mmm :
vida? i
ApriaNa.—Clarisima. ' a ‘ o T
Ram6n.—Nada de fantasias, ! N
ADRIANA—Nada. .
R.m{m —Nada de ﬁgurarte que t\'z puedes ser esto y lo m
ApriaNa~—Nada de eso.
RAMON. (Cambiando de towo, )—Nada de tbmmne [ | yﬂo.
Anmx—-’l‘ampooo Lo .que uo me eprao o8 que m dﬂ"
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8 ' CLAUDIO DE LA TORRE

jado el trabajo de la oficina, a media mafiana, para.venir
- a decirme todo esto, que me sé de memoria,
' RauéN~No he venido a decirte nada. No he dejado la ofi-
- cina para Hablar contigo. He venido a buscar’ unos pape-
les-que me de¢jé olvidados y que el jefe necesita esta ma-
“1 . fiana,
 ApriaNA—Oye, ya que has venido, ¢por qué no tc qucdas
£ . en casa?
- RaMON. (Severo J—1 Adriana
Annmm\-—Hoy es sabado.
RAMON.— Y qué? .
Apriana—No te enfades, hombre. Es una idea que se me
ha ocurrido. Ya que estabas en casa... y no tenias que tra-
. bajar por la tarde... {Podia creér muy bien el jefe que
. ’Ro encontrabas les papeles!
RAMON.~Y no los he encontrado.
. . ApRIANA.—;Lo ves?
" RAMON.—; Qué es lo que veo?

“comer,

Rmén.«—.; Sabes tfi 1a hora que es?
+ ADRIANA.—~No.

ADRIANA, —Bueno, dos horas se pasan en seguida.

i RAM6N —Adriana, veo que es indtil tratar de convenicerte

~de que nuestra vida no puede ser un juego. Porque a los

Rawbn—Las doce. S .

~

AD‘IANA"QUC puedes seguir buscandolos hasta la hora de

“ " hombres como yo, que tienen que ganarse la vida con su

trabajo, con el sudor de su frente, -no les esti permitido
jugar 4 todas horas, . ,

& pimm ~¢Quién lo prohibe? \

N~—En el caso particular que te expongo, mi ;efe

fio tengo ningimas ganas- de jugar, para que te enteres. Si’
‘to be pedido gue te quedes en casa es prec:samcnte pur
bdmb m mrqhe guiero hablar en_gerio mnm

A:MWA.-‘-;Tu jefe! ySiempre has de sacar a tu jefel Yo -

itn realizada por ULPGC. Biblioteca Univers?(aria‘, 2009
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L4 CARA DE PESCAR o S

RaM6N.~—; Y no podias haber eleg:do otro momento?

ADRIANA.—No. Acabo de levantarme. Tengo las ideas fres- -
cas. En el momento de levantarse es uno mas intgligente. -

RaM6ON.—; De qué se trata?

ADRIANA—Ramén, puede que .te extrafie lo que voy a de- .
cirte, pero me gustaria mucho hacer un viaje, ‘

Ramé6n.—No me extrafia nada que se te haya ocurrido. Lo
verdaderamente extraordmano seria que yo siguiera es-
cuchindote. .

T

(Hace un mmmsmtu hacia la puerta.)

ADRIANA —; A dbnde vas?
Rambé6n.—A la oficina,
Apriana—No te lo he dicho todo.
RaM6N.—; Hay algb més? # .
ADRIANA—S{. Acércate. Dame tu mano. (Lo lleva fmm a
la terraza.) (Qué ves? , R

RamdN.—;Dénde? : :
ADRIANA—AN], ante tus ojos.
- Ram6n.—Veo muchos tejados,

AprIANA.—; Nada més que tejados?

Ramén—Y chimeneas, También veo chimeneas.
_ADRIANA—{ Tejados y chimeneas! [Asf sois los hombrul
RamédN.—; Qué dices?

ADRIANA. —Hace un momento, al levantarme, me asomé a la
terraza.’ Habia la misma luz que ahora. Estoy segura d¢.
que las cosas estaban en el mismo sitio que ahora estén.
Pues bien, yo no vi Jos tejados y la.s chxmcneas que th:
has visto, - , -~ N :

‘

RAMON.—; Qué viste entonces?-

ADpRiaNA.—El mar. No, ho es una nueva fantasfa. Serﬁ, d
1t quieres, una ilusién Sptica, ‘Mucha gente, como td u-
bes, ha visto cosas maravillosas. Yo sélo he visto- el tqgt.
Perotewroquemmma:aut&m : =




10 T " CLAUDIO DE LA TORRE
/

Raudn.~No veo el parecxdo por ningtin lado
ADRIANA, —Entorna los 0jos.
‘RAMON.—i Adrianal
.~ ADRIANA.—{ Qué?
& RAMON.—;Np decias que no tenfas ganas de Jugar?
4" ADRIANA—Y es cierto. Lo que tengo son ganas de viajar.

RANON.—3 Y crees til que esos tejados se prestan a un cru- '

cero?

% ADRIANA—No, hombre. Esos te;ados no son mis que un
-+ simbolo.

;,' RMM')N—aUn simbolo de qué?*

Algo te ha pasado en la oficina. -

RAM@N —No me ha pasado nada. Pero me va a pasar. jCrees .

.que no me doy cuenta de lo que te propones? Te has
empefiado en que no vuelva esta mafiana al trabajo.

IADRIANA ~—Seria una gran ilusién para mi hacer un vxaje
juntos,

. ~Rau6N. —: Pero por qué dxablos te has despertado hoy con

esa idea?

- ADRIANA~No lo sé. Anoche sofié con mi tio Federico. gSa-

?‘,v‘ bes quién es mi tio Federico? -
RAKéN ~Th no tienes mngun tio que se llame Federico.
ADRIANA.—-—Bueno, tlo de mi padre, st th quieres.
RAMON~ Cémo si’yo quiero?
“ ADRIANA.—Ese hermano de mi abuelo, que se fué a Amé-
... rica de jovencito, Debe de estar viejisimo.
RAMON.~O se habri muerto,
"ADRIANA—No. Le vi muy bien, .o
MN-—-&I& viste?

I‘wmm\,—-En suefigs. Estaba viejo, pero muy sano. Le ]

;- Mgno; tan animoso. Eso fué todo.
Ru(éll (meadan.)—-gEse fué todo tu suefio?

© ADRIANA. —Ramén, te encuentro un poco torpe esta mafiana. '

ion reafizada por ULPEC. Biblioteca Universitaria, 2009
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LA CARA DE PESCAR . 1.

ADRIANA.—S{. Me desperté con fa sirena del barco qus sa~
lia y me entraron. unas ganas enormes de viajar. °

Ranéy.—Porque viste en suefios a tu abuelo con una ma-
leta en la mano. :

ADRIANA.—Mi suefio quiere decir que soy yo la que debo
hacer un viaje,

RaMON.—Esa es una-interpretacién arbitraria. i

ADRIANA.—A primera vista, si.

Ramén. —Adnana, te lo repito poreiltima vez: he venido a 8
buscar unos papeles importantes, que, por lo visto, se me . g
han extraviado, y tengo que ir a decirselo al jefe, . g

ADRIANA—Y0 que ti1 los hubiera buscado mis. - 5

Ram6N.—No hubiese podido. ) g

ADRIANA—~; Por qué? &

RamON.—Porque no has parado de hablar. - $

ADRIANA—Si hubieras buscado mientras me escuchabas... | 3
A ver si ahora resulta que tengo yo la culpa dc queno . s
hayan aparecido! ' %

Ram6n.—De que:no hayan aparecido, no. Pero de que se £
hayan extraviado, no lo sé, . .

. ADRIANA—¢ Qué papeles eran? v‘; 4
- Ram6N—Unas" hojas sueltas, de tn block, llenas de nGme. - i
ros... lDos horas de trabajo! S

ADRIANA. (Sacandaselas de un bolsillo de la bata )—gSon iy

éstas? .

RaMON. (Arrebatindoselas.)—; Adnana! i Pero es pos:ble?
‘ADRIANA—No te exaltes. Comprueba primero sx son las , .
mismas. T
Ramon. (Con una répida ojeads.)— Las xmsmas!
"ADRIANA.—Pues ya ves qué sencillo era encontrarlfu No h‘- 5.8

bia mis que pedu‘melas .

.

RAMéN.—x Pero...1



12 | .CLAUDIO DE LA TORRE

mubu. ( Canteméndo:e.)-—era prefiero no contestarte.

" ApriaNa.—Todavia estoy esperando a que me dfgas qué te
parece mi proyecto,

RAubN-—LO que me parece tu proyecto, ya te lo puedcs
“imaginar. | Pero lo que me parece tu conducta, eso, no lo
* puedes ni sospechar siquiera!

(RAMON sale, furioso. ADRIANA se dirige al telb
 fono, en el gue marca un némero.)

Ammm.«. (Al teIefonaJ—La sefiorita Rgsa, por favor...

1Ahl ‘¢Eres ta? :Como estas?... Oye, Rosa; no tengo

" nada que decirte, ésa.es la .verdad. Pero Ramén acaba

... de salir de casa y no tengo con quién seg-mr hablando, Son

fos inconvenientes de los matrimonios sin hijos. Figtrate

que esta mafiana se me ha ocurrido la idea de hacer un

“viaje. A Ramén. parece que no le ha hecho mucha gracia.
Todo por culpa de unos papeles.

(Entra Ravaeta, la cocinera, smujer madura.)

de las patatas?’

' ADRIANA. (Al telejonoJ—Perdona un momento. Es Rafa.
(4 la cocifers.) ;Qué decia usted?

‘Ravazia—~Que 'si podia venir la sefiora a ver las patatas.

- ADRIANA—3 Tienen algo que Ver? .

aeia—Como me dijo la sefiora que las rellenara...

ApRiANA—; Lo ha hecho usted ya?

RM"A&LA—-N'O seﬁora Por eso queria que viniese la se-

fioca. ) ,
\ MA.--.; Para qué? - !
mwl’ara que me lo explique me:or Yo no sé cémo

; .Amm»:Am ande, vuélvase a la cocma! Ya iré yo
;mmmdvzlmbhr (Salciacawsem Al tels-

“RArAnLA.—;,Podnn la sefiora venir un momento a ver esto

) rq;llenarse unas patatas, qué-ya estin- rellems de

itn realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009
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[

fomo,) ¢Estas ahi? Perdona, chica. Era Rafaela. A Ramén
no le gusta que la llame Rafa porque_dice que le recuerda
a un amigo styo muy poco serio. Como te iba diciendo,
esta mafiana se me ocurrié la idea de hicer un vigje. Pues
bien: se lo conté a Ramén, iy no sabes como se pusol
iQue si eran dos horas de trabajo perdidas, que qué iba
a decir el jefe cuando supiera que se habian perdido los
papeles! Menos mal que yo los tenia en el bolsillo y se
los di en seguida. Para que se fuera de una vez a }a ofi-
cina y me dejara en paz. orque. he pensado otra cosa:
si Ramén no puede acompafiarme ahora en este vidje, /
por lo que sea, quizds ti te animaras a venir conmigo,
4 Por qué no? Lo pasariamos estupendamente. {Una pausa.)
Ya, ya comprendo. Lo mejor seria que te vinieras por
casa una mafiana para hablar con calma. (Ha sonado usn
timbre. RAFAELA cruza lo ‘escens. ADRIANA en ‘el telé-
fono) Nada mas pensarlo, me parece que ya estamos =~
alla. Nos levantariamds temprano. Cazariamos por la ma-

fiafa e iriamos al cine por la tarde. {No quiero decirte
la de ropa, que tendriamos que hacernos para unm viaje fan ;
largo! (En la puerta de entrada wvuelve a apavecer Ra-. =~ i
FAELA, conduciendo al SENOR SaNtos. Este es un viejes .
cito pulcro, que lleva su sombrero e la mano, el abrigo 3
ol brazo, y en la otra mano un paquete algo mayor:qué
una caja de.zapatos. ADRIANA sigue al teléfono, mivando
fijamente al recién llegado.) Escucha, Rosa: no hace falta -
que nos hagamos nada, Ramén tenia toda la. razén,” Mi -
suefio estaba mal interpretado. No era yo quien debia hl-

cer el viaje, sino mi tio Federico. ; El propio, eu perwnl. E
acdba de flegar a casal (Cuelga el auricular 3 ‘se dmigté:
efusivamente al 'umfante.) 1 Qué sorpresa! (Pasi pasal

(Bl uﬁor Santos deja mmbrno, GWQ Y. ”M
o wna silla, Runu 0le de nuevo.) *

ion realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009
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SANTOS.—; Me esperaba usted, séfiora?
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" - , CLAUDIO DE L4 TORRE

ApriaNa—i Ni .por piensol Pero soy Adriana. No me ha-
bles de usted. Te je reconocido en el acto.
" Santos.—; Es posible?

Aprrana—Anoche te he visto en suefios, como te estoy viea-

do ahora. Bueno, la cara no la veia tan bien, porque ya

. sabes lo que sucede cuando uno estd dormide. |Como se

s tienen los ojos cerrados...! j Qué alegria verte entrar por
’ esa puertal .

S.qmos —Yo también estoy muy contento. -

ADRIANA—¢Por qué no has "ayisado? ;Querias sorpren-
dernos?

- Sant0s~—La verdad, no_esperaba este recibimiento.

ADRIANA.—Pero, vamos, vamos a ver. si yo no me he con- -

fundido: jno eres mi tio Federico?
Santos.—Yo no, sefiora.
.~ ADRIANA.—¢ No viene usted de Ameérica?
SanTos .—Sf, sefiora, Eso si.

ADRIANA.—; Pues no lo comprendo! '

.

Santos~—Por lo visto, no saben ustedes la desgracia, Su'

pobre tio murié hace un par de meses.

Anxuuu —3¢Eh?

SAN'ros .—Estaba ya muy viejo. Pocas semanas antes de mo-

"+, Tiy me hablé mucho de sus sobrinos. A lo que parece,

: ' sen. ustedes los dnicos que quedan de la familia,

AanM.--Ya.

Mm&.—Pero 16 que.no consigo explicarme es por qué es-
. perdba ysted a su tio, precisamente el mlsmo dia que venia
;yaa h!bla.tle de é. ~

; m&—-&e lo explicaré. El suefio fué muy rapido, ;sabe?

v Vi & tm:ancianito que subfa por la escala con una ma-

" leta nla mano, y que me decia: “Soy tu tio.” Y yo se

fo cré!i O*buede ser qpe con el barullo y la aglomeracion

. de gente lo’ confundiera con usted, que me daba esa %ro- -

ma. Pero no; usted no pedia ser. Yo soﬁé eso anoche, y

-

i
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L4 CARA DE PESCAR ‘ 15
uvsted no podia venir tan rayndo. {(Un .nlmao.) aLo-ha

comprendido?

. SanT0s.—No, sefiora. .

" ADRIANA.—Si, estas cosas del mis alld son dificiles de com- '
prender Para mi, fué un aviso, ¢no cree? (Nuevo Jtlen-
cio.) j Bueno, hablemos de nuestro tio! jQué noticias nos
trae de él? Ya, ya he oido que se ha muerto. Decia us-
ted que, al parecer, nosotros éramos sus unicos herederps. .

Santos. (Evasive.)—En cuanto a eso...

ADRIANA—] Ah, crei entenderle... !

SANTOs.—Ya usted estard enterada, supongo, de lo de esa.
mujer y de los hijos que tuvo con ella.

ADRIANA—Perdéneme. No sabemos nada de la vida de mi.
tio. Ni siquiera le conociamos, Recuerdo que cuando me
casé le puse unas letras comynicindoselo, por ser el unico .
pariente que me quédaba, y ofreciéndole nuestra casa...
Bueno, este piso... Me contesté muy satisfecho por lo de \
mi boda. No conocia a Ramén, naturalmente, pero le pa-
recia muy bien. Esa ha sido toda nuestra corresponden-
cia, Conque cuénteme, cuénteme de su vida. ¢Se casé?

SANTOs.—No, sefiora. Se murié6 con esd pena. '

ApRiaNAY—; Con cusl?

SANTOS.—COn -la de no haber ehcontrado una mujer dxgm
‘que le hubiese acompafiado en tantos trabajos.

ADRIANA.—; Fueron muchos?

' SaNTOs.—j Figurese! Un hombre que llega a los vemtc
afios a América y se muere a los noventa y siete, trabl— o
jando... .

ADRIANA.—Setenta y siete, .

Santos.~—Noventa y siete. . .

AprIaNA—Digo que son setenta y siete afios de traba.)q

SanTos.—Y, para qué? Para que esa mujer ¥ es0s ‘hijo!
* al morir, no le dedicaran ni siquiera una lagrima,

ADRIANA—La verdad, es m&:mprensxble. ‘

s
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’Sm.—-;Qué se va a esperar de una gente asi? Los bx-
jos, iguales que la madre: unos salvajes ‘
. ADRIANA.—~( Indios?
_ ‘SAwros.—No; mestizos. Su tio de usted era blanco
Apgriaa—i Ah, clarol ,
*SANT08.~Pues el pobre no se consolé nunca de no tener
_una familia a qmen querer. Por eso pensaba tanto en us-
" tedes. . .
- AbriaNa—No sabiamos...
e SAm'os.-—Como si presintiera su muerte, me 1lam6 un dia
: @ su-casa y me dijo: “Cuando vayas a Espafia, porque Yo
sé que lo que te gusta ahora es Espafia, vete a ver a mi
.- sobrina. Le dices que me acuerdo mucho de mi hermano;
* que -aunque estuviera cincuenta afios sin escribirle, le
+ quise siempre mucho, Que no me olvidé nunca de la casa
- en que vmamos cuando él y yo éramos pequefios. Que en
-aquella casa’ vivieron también huestros padres y mucha
gente a la que quisimos de verdad. Que ella, mi sobrina,
es la finica que queda de una familia tan larga, Pues vas
¥ la buscds, y a esa nieta de mi hermano, que nunca he
.. olvidado, le entregas de mi parte’ este paquete.”
: "ADRTANA.—¢ Cual?
' 'Sawros. (Serialando la silla,)—Aquél. -h
Apriana. (liusionads.)—; Quiere usted declt que me trae
un paquete? !
:SANT0s.~Si, sefiora.
ADmIA.—Peto, jeso se dice antes! Un paquete que viene
.. de. América no es una cosa corriente, y menos si quien
#¢ 1o ‘envia a uno es un ser fallecido, ;No se da usted
‘c\géah"? Uni.paquete es ‘siempre algo misterioso, apasio-
e} algo, por lo menos, que na sabemos lo que.es:
qne o desenvoivemos. 1 No, no lo toque usted! Dé-
elo th! ‘. momento' mis. Veo que no sabe recibir paque-

C 16 CLAUDIO DE LA TORRE
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LA CARA DE PESCAR ‘ 7

quitarles el papel, $Qué contendri? En esa pregunta se
encierra todo el éxito de los regalos. (Liamando hacia
adeytro.) jRafal jRafal (4 SaNT0s.) Aguarde usted un
instante. Hay que darle al acto toda su importancia. (Ra-
FAELA aparcce en la pucrta.) Rafa, llame usted al se-
fior, a la oficina. Ya sabe el nimero,

RaraeLa—; Que llame yo al senor?

ApRriaNna—Eso es.

RaraELa.—; Para hablar con la - sefiora?

ADRIANA-~~No, Rara hablar con usted. Para’ “hablar conmii- .
go no necesitaba que usted-lo llamara.

RAFAELA. (Marcando un numero en el teléfono, )—Y iqué
le dlgo?

ADRIANA.—Que venga a casa en seguida Si se lo dijera Yo,
no me haria nipgin caso. Por eso es mejor que se- fo
" diga usted. ° ~

RAFAELA. (Al teléfowo )——Péngame con el despacho del se-
fior Morales.

ADRIANA. Por favor. Se dlce por favor En esas oflcinas ‘

. estan siempre muy ocupados.
RArAELA, (Al teléfono. )—¢Es el sefior? Soy Rafa, Perdone
el sefiof: Rafaela. Que venga a casa en seguida. | No, no,
sefior, no pasa nada!
ADRIANA—Si pasa. Que ha llegado un sefior de Arnénca.
RaraeLa. (Al teléfono.)—Que ha llegado un sefior de Amé-
rica, . :
ADRIANA—E] mismo que. vi en mi suefio,
RarazLa. (Sin comprender.)—g Eh?
ADRIANA—E] mismo sefior que vi anoche en mi suefio, .
RaraeLa. (Al teléfono)—El sefior ‘que vi6 anoche la u!\o-
ra en su suefio, ot
ApRiANA.—El mismo, no; pero muy parecido. - )
"Raragta. (Al teléfono.)—Muy parecido. :
. ADRIANA~Y un paqueté, oo
-
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‘RAFAELA, (Al telé/ono.)—-Y un paquete.
. ApRIANA.—Que si quiere enterarse mejor, que venga.

RaraeLa. (Al teléfono.)—Que si el sefior quiere enterarse
mejor, que venga.

7
S

(RazazLa cuelgo brl:cammn o acmc«lat)

. ADRIANA.-—J Que le ha contestado?

Sen

a

" RaraELA. (Sollosando.)—;Lo que menos podia yo esperar-
me! {A mis afios! ;Tan educado como parecia el sefior]

(Sals RArARLA.)-

ADRIANA—Bueno, ya le hemos avisado. Ahora abramos el .

. -paquete.

Santos,—Podriamos quizi espcrar un poco. : : ’

ApRiaNa.—No -hace falta. Es mi mandq y no estd tan le~
jos, Bastante de prisa que sabe venir cuando se le olvida
wutr papel. A ver... (Coge el paquete y lo mira.) No serfn
unos zapatos, jverdad? §Sabe-usted/lo que viene dentro?

'Smos.-—No, sefiora. Su tio me entregd el paquete, sin
"mas. -

ADRiANA.—Mejor. Asi tendra usted también cunoudad oor '
vér le que contiene. No, no cfeo que sean unos zapatos, -

~Me sorprenderia muchxsxmo
Smos.-—-; Por qué?

Abiaxa—Porque no sabia mi nimero. Pem, iqué otra
cosa puede ser, con esta forma?

_ SanTos.—En América son también muy aficionados a Jos

. .acordeones. Ya sabe usted: en aquellu praderas inmen-
sas, cuando sale la luna...

AWA.—-q Efa romantico mi tio?

* .Saw¥os.~No lo sé. Nos veiamos poco ﬁltnmmente. ‘

ADRIANA, (Disponiéndose a .abrir el paglete.)— Nada, sal-
Jgamos” de- dudas! (Quita el primer papel y se detmu)
;Un mommol... No pen. mucho.

i i
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LA CANA DE PESCAR . ) 19-

" Santos.—También fo habia notado. :
ADRIANA. (De pronto, ilusionada.)—; Ay, ay, ay, lo que se

me estd ocurriendo! Ustedes usaran seguramente en Amé-

rica, como en todas partes, el papel-moneda. Quiero Je-
cir, nada de oro ni de plata, con lo que pesa. La moneda
corriente seri el billete de Banco.

Sanros.—S1i, sefiora. ]

ADRIANA. — [ Habra billetes grandes, clarol... (Cuéntos
calcula usted que podrian caber en esta caja?

SANTOS.— Qué sé yo! ;Una fortuna!

ADRIANA—; Verdad que si? Eso mismo creo yo: juna for-
tuna! ;Cémo no se me habia ocurrido antes? Es lo més
natural que mi tio se haya acordado de mi a 1ltima hora,
siendo su Gnica sobrina. jLa cosa estd clarisima! Fué
"un dia a la ciudad, retiré un buen montén de dinero del
Banco, no porque. alli no estuviese seguro, sino para que
no fuese a parar todo ‘a manos de los indios, y se dijo:

“Lag tierras para.los indios, que para eso nacieron en ellas

y éstin aqui como en su casa pero a mi sobrma. no pue-
do dejarla desamparada... .

) {Mientras terming de decir este , pirrafo, acm

de desenvolver gl paquete y abre i cofa. Sace de

ella wna cafia de pescar; es decir, un trozo de caRd’
de pescar en el gque estdw embutidos los otros . érokos,

con sus juegos de enchufes, como un ielescopio. Como . °

es uwn objeto gue ADRIANA ve por primerc ves, le dg -

yueltas entre las. manos sin comprender. su wiihided.
Rax6N Hega de la calle.)

RaM6N.—Bueno; aqui estoy. (Para qué me;llamabas?

ADRIANA. (Sin dejar de manipular con el trogo de cafia, )-.-
iHola!

"RAMON.—; Qué es eso? {Qué tienes en la mano?

ADRIANA—NoO lo sé. Venia dentro de la caja. 4

RaM6N.—; De qué cajd? -

Apxiana— Ah, es verdad} Voy a presentarte Mi m&ido.
El seﬁor... i

’ ) .

A
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2_0‘ : . CLAUDIO DE LA TORRE

* SaNTOS.—Santos.
Rambd6N.~Tanto gusto. (A ADRIANA) 3Y tu tio?
. ADRIANA—~Bien, gracias. Es. decir, se murié el pobre, No
sabes el disgusto que he tenido.
- RAMON. --Entonces. ypara qué me has mandado a decir con
Rafaela que habia llcgado?
ADnuum—Yo me referfa al sefior que habla vnsto en mi
suefio. . . :
- RaMON.—Eso es. :
ADpRiaNA—Pero ahora resulta que’'con quien habia yo so-
fiado era, con este sefior.
« Ranuén. (A Sant0s.)—; Con usted?

SaN10s.—No sé qué decirle. Es la segunda. vez que oigo-

hablar de ese suefio; pero no comprendo a qué se refiere:
Rauédx. (A ADRIANA, cogiendo el iroszo de cafid.)—Déja-
me ver...
ADRIANA.~—y Sabes ta lo que es eso? :
RAMON. (Desenchufando la cafia.)—Una cafia de pesca.r
ApriaNa—~;Es posible?
Rauén.—Si, mirala, No le falta nada.
. ApriaNa—; Es curioso!
.- RaMON.—; Qé es lo'que encueptras curioso?
ADmANA.——Que mi tio me mandara de regalo una cosa as,
tan inespeiada. Se pone una a pensar en. todo"lo que se
.. puede regalar y, la verdad, lo ulumo que se me hublera
ocurrido era una cafia.
" RAMON.— Ahl :Conque es un regalo de tu tio?
' 'SAN‘NS ~Tal como me lo entregé,
Rucéx —~Ya, ya voy entendiendo, Usted es entonces el via-
jero, con una maleta en la mano, que subia al barco.
; ﬁm-—;umo? ,
" RaubN,

~—Adi le vi6 mi mujer. o

.

Amuum.——No Hevaba sino’la maleta. Lo de la cafia ha sido

ralmenae mn ;orpresa. (De pronta) ;Aunque, nol
<
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LA CANA DE PESCAR . . 21

RaM6N.—; Qué?

ADR;ANA —Que no ha sido una sorpresa. Ahora me acuer-
do muy bien. Durante mi suefio alguien me hablé de ir
a pescar. .

RaMON.—; A dénde?

ADRIANA.—; Espera! Voy recordando, "poco a poco. Alguien
me hablé de ir a pescar... Si, aqui mismo, en esta habl-
" tacion. Ahi, donde esta el sefior Santos.

SANTOS. (Que sigue sin comprender.)—;Eh?

Ramé6N.—No le haga caso, Siempre ha tenido mucha fantasia,

ApRr1aNA—( Nada de fantasia!

Ram6N.—Pero, jcémo sé le iba a ocurrir a nadie pescal' :

e esta habitacién?

ApRIANA—No he dicho nada de pescar aqui, sino que~ah|,‘
en el sitio donde esti el sefior Santos, me hablaba alguien,
en mi suefio, de ir de pesca.

RauéN. (Encogiéndose de hombros.)—; Bueno! (A SAN'ros)

:Qué? ;Se queda msted a comer con nosétros? .

SanTos.~~No, muchas ' gracias.

Rau6N—g Por qué no?

SaNTOs.——Ya les he molestado bastante.

Ram6N.—Nada de eso, Al contrario: es usted el que se ha'
molestado en traernos este precioso recuerdo. .

(Coloca la rafta ‘en «n rincén de Ia.habitao'n':_fn.}

SanTOs.—Me alegra que les haya gustado.

ADRIANA. (Sin comviccion.)—Si, es linda. - . - i i

SaNT0S.—~Pues me voy ya. Ha sido para mi un wrdadero
placer el «conocerles. Estaré en Espafia una temporada de

v dos o tres meses. Si puedo serles util en algo... Lo que

" siento es no poder ofrecernte para llevarle cualquier otro
recuerdito al tio a mi regreso. ;Como el pobre se murié!

RaMON—Nos hacemos cargo, De todos modos, esperamos
verle de guevo .

R
i
¥
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- "' CLAUDIO DB LA TORRE

SanTos.—No lo creo. Como no sea en otro suefiol...

RaMON.—A quien esperamos ver de nuevo es a ‘usted,

Santos.—j Claro, claro! Vendré a despedirme. Con mucho
gusto. Buenos dias.

Apriana—Buenos dias. Y gracias por todo,

Sanros—De nada. Las gracias a su tio, 1Aunque la verdad
es que el pobre... no estd ya para gracias! -

(Sale el sefior SAnTOS acompafiado de RAMON, qiu_

vurlve al momento.)

RamON. (Entrondo.)—; Estupendo [

" ADRIANA—; Qué es lo que te parece estupendo?

Ramén.—Todo.. Tu -suefio se ha realizado; pero de una, ma-

. tiera mucho mis modesta;

’ Anxmm-gCrees tir?

RAMON.—Ya no hace falta que sigas mlrando esos tC]a.dOS,
ni que me hables del Océano. Esas chimeneas no son
de barco, sino de unas wvulgarisimas cocinas. ‘Todo ha
vuelto a ser 1o que era, todo ha vuelto a su sitio.

ApR1ANA~Lo que no camprendo es por qué te entusiasma
tanto tu descubrimiento. Si las cosas nb son mis que lo
-que son, la verdad es que no merecen fa pena,

‘RA%N—PUCS ya ves lo que sucede cuando se defa a la
.. . imaginacién en libertad. -
AQRIANA.-‘—,; Qué és lo que sucede? .
. Rau6¥.—Que nos exponemos a sufrir grandes desengafios.
*' - ADRIANA—Mira, hablemos como d0s personas razonables
e iméu ~Imposible. .
. ADRiaNA—; Por qué?
‘ Rauby.—Porque aqui no hay més que una sola persona
L sazonable, que soy yo. -

. ADRIANA—~Pues habla tG'solo; pero explica.me por qué e
“has puesty. tan nervigso, -

RaMON.~~{Crees ‘que no tengo motivos para estarlo?

Annmu.-—quu b@amyeswan&»qmmuﬂm

o R R N ,
ion realizada por ULPGC. Biblinteca Universitaria, 2000

ios sutores. Digitali

©Del



LA CARA DE PESCAR ‘ B

RaMbéN.—Pues: oye: me parece extraordinario el que haya
coincidido tu sueflo con la llegada de ese seflor. Estoy
dispuesto a admitir incluso que, para un ser imaginativo
como tfi, la coincidencia se presta a toda clase de inter-

, Pretaciones. Pero, [basta ya! ;Basta de disparates!

" ADRIANA.—No me acuerdo de ninkiin disparate,” por mis~

que pienso;- Tt mismo has reconocido que hay una cierta

relacién extrafia entre lo que yo soﬁé anoche y la visita

de ese sefior.

RaM6N—Ninguna relacién. Puro azar.

Apr1aNA—No lo veo yo asi. Lo que_ocurre és que las co-
sas suceden de una manera misteriosa, de un modo tan en-
revesado, que no las entendemos por ahora.

- RaM6N.—; Pbr_ahora? Pero, ies que va a pasar algo més? -

" ApRiaNa—Falta todavia lo mejor.

RAM()N‘——'I Me irritas, Adrianal Luego te extrafia que me
- ponga nervioso. | Tu suefio, ha 4erminado) Ya te lo he
dicho; no- puede estar més claro.

Annum —No, Ramén: acaba de empezar. Cuando el scﬂor
Santos aparecié én esa puerta, fué como si mi vida, de -

-

pronto, sufriera un cambio brusco. Fué como si me trans- -

formara en una mujer mds lista. Porque comprenderis
que no me he creldo esa tonteria de la cafia. Una cafia’

se le regala a nadie. ;Bueno, quiero de;nr que no es un’

regalo corriente en las familias! Lo que me hace sospe-
* char que en todo esto hay un misterio.
RauSON.—| Y pensar que un tombre tan vulgar, tan mtigni-
ficante como ese seflor Santos, ha podido llenarte 1a’cabe-
za de todas esas extra.vagancnas!

-,

(Suena el mubn. RATARLA cruza Ja,nl‘cm.)

Annum\-; Bncuentras t4 vulgar al tefior Santos?
Ranupn~—Mucho. T4, no, gverdad?
Anxmu.—-No 8é qué dec;rte. Reconosco t:ue se t:m de u .

‘.
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P A CLAUDIO DE LA TORRE

hombre séncillo; pero su misma sencillez “tiene para mf
no sé qué atractivo.
Rau6N—; No sabes cudl, claro!...
. ApriaNa—No me extrafiaria nada que el sefior Santos
fuera un principe encéntado ;
" RAMON.—3 Qué dices?

ADRIANA~—Y que en todo esto anduvnese en juego una va-

rita mégica. A

“ Rau6N.—O una cafia.

ADRIANA, (Como si de pronm descubriera algo.)—Ta lo
has dicho,

Ramébn.—;Eh?

- ApriaNA—En la cafia esti la clave.

- Rawbn.—; La clave de qué? *
ApriANA—De nuestra felicidad. No sé como no lo habdia
comprendido.” »

(En la pueﬂa apance de nuevo el sefior Saxtos.)

SAms —~Ustedes perdonen.

Ranb6N. —1 Hombre, ofra vez por aquN

Anluum. '(Solicita.)—; Qué le ocurre?
Santos.—~El taxi.

Amm\m ~En segnida. No me extraﬁa que no eneontran
ninguno. Rafa dajard a buscarlo, a ver si hcne miés suerte,

Sanros. (Deteniéndols.)—No; no es eso. Es ‘que habfa de- .

jado un taxi a fa puerta.
‘ApRIANA.— Cuindo? - .
Santos.—Antes.
- ADRIANA—Le habri costado un dineral, ; Tanto tiempo es-
_perando!

, ~SANTOS.—No sé si esperé mucho, porque se ha marchado.

_ADRIANA.—3 Conio?
Smos ~-Se marché sin nff. Cuandg bajé ya no. estaba, Lo
hba-athwuhhcanexmwwa. SR
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LA CARA DE PESCAR . 25

Ram6N.—Tanto mejor. Eso significa que otro lo- ha pagado.

SaNTos.— Pero yo me hg quedado sin los paquetesl

RaM6N.—; Cudles?

SaNTOS.—Los otros que tenia en el taxi.

Ram6N.—; Ah, ya comprendo! Mis cafias.

SaNT0s.—No to sé. Me hicieron muchos encargos en Amé-
rica. Ahora no podré cumplirios.

Ranén. (A ADRrIANA.)—Pues, en medio de todo, has tenido
suerte. ‘A poco te quedas’sin pescar. ;Te das cuenta?

ADRIANA—Si; pero no sé qué decirte, Me parece que esto:

del taxi estaba también en mi sueifio.

TELON
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ACTO SEGUNDO ~ .
El mismo doeorldo. A las cuatro de. h tarde dei mismo dia. -

(Rosa, sefiora joven, bien wvestida, .llega dé visita,
La sigue RAFYAELA que ha {do a abrir la puerta.) '

.RAA!'A!LA.—,-g Llamé muchas veces al timbre, sefiorita Rosa?,

Rosa—No,

"Raragra.—Yo sélo lo of tres veces. La tltima més largo;

. pero es que estaba sirviendo a la mesa.:

“Rosa.—Peyo, jestin todavia en la mesa, a estas horas? Son

.

cerca de las cuatro. .
Rarazia—Tenemos invitado.
Rosa—Ya: banquete.

‘RararLa.~No, sefiorifa: la mismita comida de todos los dias.

Pero es que el invitado no llegd hasta hace un momento.
El pobre ha andado de cabeza toda la mafiana, Lo mismo
que el sefior.

Rosa—g Qué sefior?

Rarazia—~El nuestro. Ya me entiende la sefiorita. .

. Rosa—Ni una palabra,
" RAPARLA, (Seﬁalando hacia adentro, )-Pues ahf txene ala

sellore para yue pe.lo explique mejor, Yo me voy al café

5 , - :
.
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L4 CARA DE PESCAR ]

ADRIANA. (Entrando.)—; Que se va usted al café, R&ﬁela?
RAFAELA—Sf, sefiora: a prepararlo, : y

(Sale Rararta,)

ApriaNa.—i; Hola, Rosa! No sabia que eras ti. Of ef tim-
bre que sonaba y sonaba y me dié mucha curiosidad de

saber quién habia llegado. Han pasado tantis cosas en

casa desde esta mafiana, que no me extrafiaria nada que
volviera a sonar. el timbre y tuviéramos una visita muy
importante, :

Rosa—Cuéntamelo con orden, desde el principio. §Qué es

~ lo que ha pasado en esta casa?

ADRIANA.—Mira, no sé cémo empezar.,

Rosa—Como te digo: por el principio.

ApRriANA—No te impacientes, mujer. Ya te lo dije por te-
Iéfono. Se trata de un viaje.

ROSA —i Ah!

ADRIANA—Un viaje maravilloso, Flgurate que nos han in-
vitado a ir a América. )

"Rosa—Ti me dijiste por teléfono algo de viajar, de ir
juntas no se adénde... Péro no me figuré que fuera-una
invitacién,

ADRIANA—En realidad, a ti no te han invitado.

Rosa—~Ya me figuré yo que era una broma.

ADRIANA.—Si hubiera dispuesto de dinero te habria llevado
conmigo con mucho gusto. Es més, hubo un momento en
que me _parecié que tenia en mi mano una fortuna, y en
quien primeroc pensé fué en ti. Pero luego resulté que
no era mis que una cafia. -

‘Rosa.—¢ Qué dices?

ADRIANA.—A{ la t!engs, en ese rincén. Voy a enaeﬁ&mla.

+

(Se¢ levanta v la coge.) Se enchufa, ;sabes? De esta ma-
nera. (Al intentar enchufar unos trogos en otros, s¢ dese ;

‘prende’ uno de ellos.) |Ah, se ba rotol [Qué peual

-
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R ' CLAUDIO DE LA TORRE

Rosa—Trae aci. Yo [a arreglaré. Se ve que no tienes cos-
‘tumbre de tratar con estgs objetos delicados. (Examing el
trozo desprendido.) Aqui dentro hay un papel.

ADRIANA.—¢ Eh?

Rosa. (Sacando une carta del interior del troao )—-Parece
una carta.

"ADRIANA.—] A ver! [Dame] .

’ (Coge la carta y'mm'ua a leerla en silencio.) )
Rosa.—Es una carta, jverdad?
ADRIANA.—S, ’
Rosa.—; Qué dice? :

ADRIANA. (Sin dejay de leer.)—No es para ti.
Rosa~—; Y para ti?.. '

ADRIANA. —-Tampoco

Rosa—Pues ti la estis leyendo

ADRIANA—Alguien tiene que enterarse. Es un documento
interesantisimo, No se entiende una palabra.
Rosa. ~—Déjame leerlo.

-

ADRIANA-—Espera, no seas curiosa. Te confieso que estoy:

muy intrigada. ;Quién puede haber escrito esto?

" Rosa—; Letra de hombre o de mujer?

ApriaNA—De méquina, como todas las cartas 1mportan-
tes. Escucha. (Leyendo, tal como estd escrito.). *Dear sir,
1 have the pleassure...” (Interrumpiendo la lectura.) Sue-
na 4 -idioma extranjera, jno crees?

- Rosa—No sé qué decirte. Con tu pronunciacién endiablada
no suena a nada, la verdad. Pero puede que sea inglés.
Apriava—iInglés! jEso! jInglés! No cabe duda. (Como
smitando la voz y la manera de hablay de wun hombre,)
“1 Adriano, muchacha: no me has entendido lo que te he
dicho porque te hablaba en inglés! Perdona. Crei que es-

taba en Norteamérica.” ’

Rosa.—Pero, jqué hablas?

-t
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" LA CANA DE PESCAR 2

‘

ADRIANA—Imito la voz de mi tio. Me parece estarle oyen-

do. Han pasado lo menos doce horas desde que sofié con
él y todavia no ‘me he olvidado de su manera de hablar,
¢ Verdad que es extraordinario?

Rosa—; El qué? :

Apriana—Todo lo que ocurre. -

_Rosa.—Hasta ahora lo Gnico que sé es que te han regalado
una cafia.

"ADRIANA.—} Con una carta secreta en su interior! -

Rosa.—g Por qué crees que es secreta? A

ADRIANA.—No te quepa la menor duda. Sélo cuando se
quiere decir algo para que nadie se entere, se gseribe en
mgles Esta carta tiene un gran valor, y lo pnmero que

voy a hacer es guardarmela,

(Se auarda la carta.) .

Rosa—La verdad es que eres listisima, Yo todavia no he
comprendido nada.

_ ApriaNA—No, ti no puedes entenderlo. No sabes lo que—
pasa. Mira: resulta que yo tenia un pariente millonario,

que se ha muerto en América.
Rosa—;Es él el que te ha mandado a buscar?
ApRrIaNA.—; Como se te puede ocurrir que sea él, si te digo
que se ha muerto? . ‘
Rosa.—Entonces, jquién os ha invitado a ir a América?
ADRIANA.—Todavia no lo sé. Pero atiende: echa una mira-
da a tu alrededor; fijate en los muebles, en las cortinas,
en las alfombras. No puede ser mas.corriente tedo esto,

aunque se trate de mi propia casa.- Pnes bien, estis a pun-

to de presenciar un milagro,

Rosa.—Adriana, me asombras.

ADRIANA.—Pues 1o tienes por qué asombrarte. Escucha:
todo es posible en este mundo...

‘Rosa—Bueno, en cierto sentido. N
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2 'CLAUDIO DE LA TORRE

Apriana—~En cualquier sentido. Lo mds .inverosimil, lo
que ti apenas podrias imaginarte, puede convertirse cual-
quier dia en una realidad estupenda.

Rosa—Si, a veces han sucedido cosas prodigiosas; pero
yo no he visto ninguna,

AprIANA—Yo, si, ~

Rosa.—;j Bueno, lo- que quieras!

i

ADRIANA—Ah{ sale Ramén con ese sefior que hemos co-

nocido esta mafiana., Ha almorzado con nosotros. Fijate
bien en él. Es un ser extraordinario.

» (Apcncm RAMON y el sefior Saxtos.)

SaNTOs. (Con sencilles )—-No sé, la verdad, cémo agradecer-
lgs tantas atenciones: acompaﬁarme a la comisaria, pre-
- sentar la denuncia, invitarme a un almuerzo tan agradable...
RM(ON. (Jovial.)—; Qué menos puede hacérse por un hom-
bre que viene de tan lejos?... | Hola, Rosa! ;Cémo estas?
Rosa.—Bien, ;y ta? .
RaMON.~—~Voy a presentarte: nuestro viejo amigo el sefior
Santos. Bueno, le llamo wiejo porque, aunque sélo nos co-

nocemos desde hace unas hoaras, hemos ya hablado tanto,”

que puede decirse que nos lo hemos dicho todo.
ApRiaNA. (A Rosa, por Santos,)—jAnda, pregfintale, pre-
gntale cualquier cosal! .
Rosa. {Sorprendida.)—; Qué quieres que le pregunte?
Saxros. (A RamON.)—Su sefiora es muy curiosa. .
RaMON.—Curigsisima.
Santos—Todo le interesa. ; Lastima que se muriera su tio!
Randn.—Ha sido un gran dolor.
SanT10s.—Se lo of decir con frecuencia: “; Cémo me gusta-
ria invitar a mi sobrina a un \ua)ccltol”

. Apmuama. (A4 Rosa)—;Lo ves?

Sump ~—Pero aquella mujer, aquellos hijos... .
_ ApR1ANA. (A Rosa, como informacidn.)—Los indios.

t
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Santos.—En fin, no les molesto mis. Muchas gracias, muy
reconocido. Si saben algo del dichoso. taxi, les agradeceré
que me lo comuniquen.

RaMON.~—Descuide.

Sant0s.—Ya volveré por aqui. ( Desptdténdo:e de ADRIANA.)
Sefiora...

ADRIANA. (Estrechandole las dos manos, con efmén J— Mi
querido amigo: he tenido ‘mucho gusto en conocerlel

SARTOS.~—; Muy amable! -

ADRIANA.—Vuelva pronto .por aqui.

Santos.~Tendré ese placer. (Despidiéndose dc Rosa con
una inclinacio’n de cabeza,) Sehora..,

RamON.—Le acompafio.

(Mutis de Rambx y el “d¢fior Saxton)

ADRIANA—3 Qué? ;Qué te ha- parecxdo{

Rosa~—; El qué?

ApriaNna—El sefior Santos.

Rosa—jAh! Muy simpatico.

ApriaNa-=;Nada mas que simpatico?

Rosa—Y un poco viejo.

ADRIANA.—; Viejo? ;Eres ti también de esas personas ri-
diculas que creen en la eédad de la gente?

- Rosa—3Cémo que si creo?... _

ApmiaNa—Hay seres que no tienen edad. Hay cosss qué.

o envejecen. A nadie se le ocurre delante de una cate-
dral decir que esti vieja. Ni delante de un cuadro. Pués
fo mismo sucede con las personas. Conozco yo mucha
gente por la que no pasan los afos. - -

- Rosa—No es el caso de este sefior. |

ADRIANA—; Por qué, no? ¢Porque lo has mirado de¢ pri-
sa, porqueno tienes de &l sino una. visién de conjunte?

. Unas canas, unas arrugas... No. Hay que fijarse mejor -~
en las personas. Casxtodqelmundoum)omd'bl'
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32 _ CLAUDIO DE LA TORRE

, que parcce No hay mas que oir lo que dicen, lo que sien-
ten; adivinar lo que estin pensando.

Ros.\—-,lY todo eso querias ti que yo lo hiciera en el mo-
mento de saludarle?

ADRIANA,—Lo que quiero es que comprendas lo que ese
hombre significa en mi vida.

Rosa—j Ah| '

ADRIANA—NO, no voy a contarte una extrafia aventura,
No estoy en vena para hablar de amor esta tarde. Me he
despertado hoy muy interesada. No sé cémio explicartelo.
T sabes como he sido yo siempre: una mujer de su casa,
contenta con -su suerte, sin quejagse nunca de nada...
No es que me queje ahora, naturalmente, Ramoén sigue

‘siendo un buen magido, trabaja como un barbaro, me
dice que no piensa’#ino en mi... Ya, ya sé que eso lo di-
_cen todos los maridos; pero a una siempre le hace efec-
to que se Jo diga el suyo. Me creo, en resumen, una mu-
jer -feliz. Pues bien: esta mafiana me he despertado
convencida de que puedo ser mas feliz ain.

Rosa~—Me parece un buen despertar. .

AvziaNa—No lo craé .Algo falta en esta casd para que
nuestra felicidad sca completa. Algo nos falta, no te que-
pa duda. .

Rosa~—~Ya sé lo que es: un huo _

ApriaNa—No, Eso vendri también, pero més ‘adelante, Lo
que nos falta ahora es otra cosa.

RosA.—; Sabes cuél es? .

Apriana—;Claro, mujer! ;Si no pienso méis que en ella
.-desde que me he despertado!

Resa—; Qué es lo que os falta?

Apniana.—Dinero.

'MA. (Riendo,)—; Bueno, yo cref que ibas a.hablarme de

‘algo mis poético] Eso nos falta a todos,
Am.mu.-—A todos, no. Hay mncha gent; qué lo tiene.

\

|
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L4 CARA DE PESCAR ’ 3

Rosa.—; Crees ti1?
ApriaNA—Si, Hay mucha gente que tiene dinero. Pero yo
no lo tengo. y Te das cuenth de la diferencia? Estd clari-

sima. Yo no tengo dinero, ni Ramén tampoco. Su sueldo, -

y gracias.
Rosa—Pues no te quejes.

ADRIANA.—Vivimos incluso bien, en lo que cabe. Pero de

hoy en adelante vamos a vivir mucho mejor,
Rosa.—ji Enhorabuena!

(Entra RaMONW,)

RaMON~—Lo dicho: “tu tio” es un hombre la mar de sim-
pitico. Le he acompaiiado un poco por Ia calle, hasta de-
jarlo encaminado. Es lo menos qle se puede hacer por un
falso pariente,

ADRIANA.—Me gusta que lo llames asi: falso pariente. No
es mi tio, pero se le parece mucho: tan viejecito, tan lim-
pio... Estoy segura de que eran como dos gotas de agua.

Rauén.~La del sefior Santos, al parecer, un poco més lim-
pia, sin contaminaciones,

ADRIANA—; Por qué? j Por lo que nos cont de esa mujer y
del tio Federico y de los hijos que tuvo con ella? | Pobre
viejo! Piensa que vivia en lo alto de una montafia, svolo,
rodeado de vacas. Llegd la india... y ya ee sabe. Esas
cosas ocurren con frecuencia, sin-necesidad de vivir ens.
tre vacas.

Raué6N.~- Claro, pintado asi..t! ' SR

ADRIANA—; Cémo quieres que lo pinte? Los Andes nevados
—ghay nieve en los Andes?—; los ojos, cansados de mirar
tanta tierra; el frio de las noches de ‘invierno, el calor de

los dias de verano... {A ti te quisiera yo ver en aquellas .

alturas!

RAMON.—Estoy mejor en casa. ;Qué carta es esa que tie- :

nes en la mano?

e
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, L 34 CLAUDIO DE LA TORRE

ADRIANA. (Entregdndosela.)—Léela. Estd en inglés.

RAMON. (Leyéndola con acento correcto j—"Dear sir, I
have the pleassure to inform you...” (Sigue con un mur-
mullo, y terming de leerla.) Muy bien.

ADRIANA. (A Rosa.) ¢ Qué te decia? (A4 Ram6n.) Carta inte-
resante, ;no es verdad?

- RAMON.—En cierto modo, si.

ADRIANA. (4 Rosa)—Ya lo oyes. (A RamON.) ¢De qué se
trata, si puede saberse?

RAH()N—-—De una garantia, Parece ser que podris pescar
durante mucho tiempo sin ningan tropiezo. Los fabricantes
garantizan el buen iuncnonamxento de la cafia. -

ADRIANA— Y que mas?

, R.ntén --Nada mis, ;Te parece poca? Sx en el plazo de

+ <. - cinco afios sufre una averia, puedes enviarla a América

.« para que te la compongan. No se les puede exigir otra
_cosa

-~ Rosa. (Riendo.)—Bueno, Adnana, te dejo. Ya sé todu lo

que tenia que saber. Que pesques mucho

(Le da wn beso.)

i . ADRIANA. (Pemsativa.)—Gracias. '

Rambdn.—~Oye, ia qué se debe el verte por aqui a estas
- -horas? . .

' Ron.w-Pfegﬂn&selo a tu mujer, Ya la conoces. Adnana
. tiene explicaciones para todo, /

. Rubm——z Qué pasa? .

'{ AbxuNA.—Nada. Hablamos por teléfono esta maﬁana,

"que le dije.
~ vuelfa al mundo!

RanéN, (Galonte. J—~Conmigo, supongo.
Rau.—-—No, de ti no me dijo nada. Es decxr, vale m&s que

Rosa se quedé muerta de curiosidad por unas tonterias'

Rosa, (4 Rauo6n.)— Fxguratel {Hasta me invitd a dar Ja
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LA CARA DE PESCAR ' 35

no sepas lo que me dijo, Pensaba dejarte en casa, en la

‘oficina...
RAMON.—} Qué infamia!

(Salen Rosa ¥y RaMOX. Abriana gueda sola en es-
Scena, siempre pensativa. Luego mira al balcén abierto
y cambia de expresion, Lo cierra bruscamente pora
no ver los tejados. Después se vuelve hacia la puerta
por la gue salievon Rosa y RaMON, conteniendo s»
furia. RAMON vuelve o entrar.) .

" Apriana—No te 1o perdono.
RAMON.~—; Qué dices?

ADRIANA—No te perdono que teniendo en tus manos una‘

carta en inglés —que no entendemos ni Rosa ni yo—, no
se te haya ocurrido leer otra cosa que esa estupidez de la
garantia,

‘RAMON.—; Pues qué iba a hacer?

ADRIANA—T1: sabes muy bier que la carta no dice eso,’

RaMN.—; Que no es una carta de garantia? Aqui la tieges. .
Léel A

it

ADRIANA.—Ya te he dicho que no sé inglés, ‘
- RamoON.—Entonces, ;como sabes lo que dice?

ADRIANA—No lo sé No te he dichq que lo sepa. Por eso

te la di para que la tradujeras.
Ran6y.—Y yo he traducido lo que esti escrito. -

ADRIANA—Me cuesta trabajo creer que se pueda eocrihu ,

una carta tan tonta.
RAMON.—; Qué esperabas thi?
Apniana—Noticias. Yo espero siempre noticias,
. RAM6N.—;De quién? .
ApriaNa—Del mundo entero, de cualquxera de esos m:llouu
de seres que pueblan la'tierra, si alguno fuera capaz de

acordarse de mi. Somos muchos lgs que esperamos recibir .

1n dfa una' sorpresa que nos cambie la vida: No me refiero
gmnrupaéﬁwaqﬂenmnhahorum-
F




3 ‘ CLAUDIO DE LA TORRE

fantasias, A ésos les basta con una buena pelicula. A mi,
. no. Yo necesito algo mas concreto, algo que pueda signi-
V- ficar un cambio de verdad.
‘ Rau6N.—; No eres feliz conmigo?

ADRIANA.—Muy feliz. No te cambiaria por mada, Eso que
le dije a Rosa de dar juntas la vuelta al mundo, se lo dije
porque tenia muchas ganas de hablar esta mafiana. Pero
yo no iria sin ti ni a la esquina.

Raxbdn.—Entonces...

ADRIANA.—Pero me da mucha pena que pasen fos aﬁos, que
+8¢ Nos termine la juventud, y sigas ti trabajando todos los

, dias en la oficina, en ese trabajo monétono, aburrido... Es
V posible que no hayas nacido para més, pero tG no puedes
: -estar “contento de lo que haces.

i Randx.—~Estoy satisfecho. )

ADRIANA.—Escichame, Ramén. Tengo que decirte algo muy

T importante.

ﬂ e RAION.—-A ver...

o ADRIANA—T1G bas nacido para mis.

RauON.~—; Pero no acabas de decir que es posible...?

ADRIANA—DPosible es todo. Todo puede ocurrir. Por. eso
entra también dentro de lo pouble el que tit hayas nacido

. para algo més.

Randn—;Qué debo hacer mtonceo?

ADniaNA—Ternier confianiza en mi, Cree: en lo que digo.
.Quererme de verdad.

» RaMbén.~Yo te quiero de verdad.

ADRIANA—Cuando saliste antes con Rosa, burlindoos de mi,
se me ocurrié pensar que podrias engafiarme con ella,

Rawdn.— Qué barbaridad !

~ ApriANA.—No veo por qué. Rosa es bonita, es amiga mia.

. RAMON~Por eso.

_ ApriaNA—Por es0. Y lo que més rabia me daba, al veros

~- gaflr juntos, era comprobar que haciais buena pareja.
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LA CARA DE PESCAR ) k

Rau6N.—Bien, dejemos eso.

ADRIANA.—Si, dejémoslo. No estamos en el camino de la fe-
licidad, sino en el del infierno, Si te gusta Rosa méis que
yo, ahi la tienes. Te la regalo.

RamON.—No creas que esas cosas se regalan.

ADRIANA—Lo que no tienen es carta de garantna. Quédate
-conmigo. Te ir4d mejor.

- RaMON.—A propésito de quedarme... Hoy es sibado. No he
ido al café.

'ApriaNA.—Te esperan tus amlgos, quieres decu'

Raub6n.—Como todos los sabados.

ADRIANA.—Desde que cambie nuestra vida pienso suprimir
los sibados.

RaMON.~; Mujer... ! .

ApRriANA—Lunes, martes, miéreoles, jueves, viernes y do-
mingo. Semada sin sibado. ‘

" Ran6N.—Por un rato que voy a la tertulia...

ADRIANA—Eso no me importa. Lo que no quiero es que
sea los sibados, precisamente. Ni cualquier otro dia fijo
de la semana. Porque un dia, el que sea, que a lo mejor
resulta ser sibade. como hoy, pueden suceder en tu ma
cosas mucho n1as interesante que en el café.

RauOR.—Sigues con tus fantasias.

ADRIANA—S{. Te lo confieso. Ya ves qué sencillamente,
{Fué un suefio maravilloso, Ramén!

Raué6N~—No vuelvas a contirmelo: tu’ abuelo, el barco, la
maleta...

Aprjana—Ni mi abuelo, que no era mi abuelo, ni nada de
eso, con ser tan apasionante. Era una luz, una luz que no
habfa visto nunca, Un cielo con pequefias nubes blancas,
. apretadas; un mar intensamente aziul -y una brisa que no
habfa sentido desde que veraneamos en Almeria,

RAMON,—] Ah!

ADRIANA~YG s que fa vida no es color de rosa. Para mue
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chos es bien amarga, y para todos, al fin y al cabo, es
triste. Cuando te hablo de cambiar la nuestra no creas que
no me sobresalto. Porque en cualquier momento puede en-
trar por la ventana ese ave negra que ronda todas las ca-

sas, hasta las mis humildes, y hacernos desgraciados, Pero -

- en ciertos momentos, sin saber por qué, se siente esa brisa

de Almeria de que te hablaba, y una fuerza desconocida
que nos empuja hacia adelante, siempre hacia adelante,
'y oimos como una voz confusa, que apenas entendemos,
que parece gritarnos: “jAprovecha la racha, aprovecha
1a racha!” ‘

© ‘RaMbN.—; Y cémo sabes lo que dice si apenas Ia entiendes?
* " ApriaNa.—No hace falta muacho esfuerzo para entender una

frase tan vulgar: “Aprovecha la racha.” Ademéis, en todo
hay un misterio, Asf es el mundo,.

Raubn.—; Estas segura de haber oido bien?

ApriaNa.—Segurisima.- Nos va a ocurrir -algo inesperado.

. Rau6n.—; Pera en qué puedes fundarte para estar tan con-
mcxda? , .

(Suena el timbre de la entrada.)
+

Anmu (Senalanda hacio afnm por el nmbsz—-En cao,

por e:emplo .

o ) (Una ponuss. Vuelve o somor ol Mmbn.)‘
Ly

i RaubON.~; Quién podré ser?

- ApmiaNa.—El sefior Santos.

Rméx-—; No me digas que ese condenado viejo va a volver
.bop a esta casal
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LA CARA DE PESCAR - 2

RaragLa.—; Pasa algo? .
ADRIANA—Va a pasar.

(Sale RAvAELA.)

\

RaMGON.—{ Pues me alegro de-no haber ido al café, qué de-
monio!
ADRIANA —Te hub:eras perdido estos momentos.

o~

(Otra pausa.)

Ram6N.~Tarda mucho en volver Rafaela. .

AprIANA~—El tiempo de abrir la puerta. Ya estd aqui
{A RAFAELA, que aparece en la puerta.) 3 Quién es?

Raragra—Un sefior.

ADRIANA—; Qué clase de seﬁor?A

RaraeLa—Pues... un sefior.

Rambn.—; Qué desea?

RaragLa—Pregunta si viven aqui los seﬁorcs

RauoON—; Qué seflores?.

RaraeLa.—Pues... los sefiores,

Rau6n.~—Nosotros. '

RAraELA—; Claro! Aqui no viven otros sefiores, Ya le he
dicho que iba a ver. .

RamON~—g A" ver si viviamos aqui?

RarartA.—A ver si los sefiores recibian, ; Qué le digo?

RAMON.~—~Que pase, ‘

~ . (Vwelve @ salir Rararia.)

’

ADRIANA. (Apretando una mano o RAMON)—i Animo1 Ectea v

es el momento,

- Rauén. —Yo ya estoy preparado para ‘todo. ( Entra da num
RAPAELA,: acompaiiada de UN crOFer pamcular, oﬁ o

uniforme muy correcto. RAFAELA recoge la caja y los ;t-
peles m que venia envuelta lg cafia, sin perder, con

B
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0 ‘ CLAUDIO DE LA TORRE

mulo, palabra del didlogo.) JEs usted quien deseaba ver-
nos?

€rbrer.—No, sefior. El sefior, que esti abajo, en el co-

che. Me ha mandado a preguntar si vivian aqui los se-
fiores de Morales,

RAMON.—Si. Somos nosotros.

Cao6rer.—Pues voy a decirselo al sefior.

" (Sale o chofer. Ravarpa sale también hacia o in-
terior de ls casa, llevéndose la cajo y los papeles.)

. ﬁA'ué’x.—-] Me he puesto nerviosisimo! Por un instante cref
que era el dichoso viejo.
, ADRIANA.—No sabemos si éste serd joven.
RAuén-——Yo no me explico cémo. te las arreglas, pero has
eonsegmdo al fin, dar a los hechos mas triviales un aire

sobrenatural. jQué de particular tiene que nos venga a

visitar un sefior?

'ADRIANA—En circunstancias normales, seria de lo mis na-
tural; pero no me negaris que estamos en una situacion
delicadisima.

i (Se dirige hacio ¢l teléfono.)

Ranbn.—; Qué vas & hacer?-
Anxwu,.-‘-uamar a Rosa.

(Marca un nédmevo en' ol nlifm) }

' Rnlbu ~i Pero si no vas a tener tiempo de hablar con ella!

.. ADRIANA—NO hace falta que hable con ella. Bastari con
"que escuche. (Al teléfono.) La sefiora, por favor. De patte
de 1 gefiora de Morales.

:- Rambébw~No comprendo para qué la llamas.

Apriawa—Ahora veris, (Al teléfono.) Rosa... Si, soy yo.
“No creas- que no me molesté esa risita tuya al . despe-

&guelﬂzoeleiectodequemetraubueomoam'

los autores. Digitali

itn realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

©Del



4.4 CARA DE PESCAR a
pobre tonta, a la que hay que perdonar sus boberfas. Te

dije que algo extraordinario habia pasado en casa esta

mafiana. Me equivoqué. Va a pasal esta tarde. En este
momento esti subiendo las escaleras un efior —porque ya
sabes que el ascensor no funciona— que viene a visitarnos,
Dejaré el auricular descolgado para que oigas nuestra
conversacidn. Procuraré que hablemos cerca del teléfono.
Adiés,
(Dsjs ¢ awriculor Yobre o mess y° se dirige o}
eontro de la fcens. Se coloca de cors sl pidblice, con
las manos juntas, como & resara.) N

RauéN.—Decididamente, estds loca,
ApriaNa.—Cillate ahora.
RAMON.—; Pero qué haces? jEstis rezando? s
Apriaxa—No. A los santos no hay*que mezclarios en esfag
" cosas. Podrian epfadarse. Trato de hacer una tramsmi-
sibn de pensamiento para que ese sefior me diga, exacta-
mente, lo que quiero que me diga. Déjame concentrarme,
‘RAMON. (Encogiéndose de hombros.)--Concéntrate. )
ADRIANA, (Sin perder su actitud, como si pemsars em vog
alta)—Lo primero que hace falta es que al aparecer ese
gefior en la puerta, se establezca entre nosotros, ripida-
mente, una intima relacién, Es necesario que por un mo-
tivo cualquiera, por algo material, a ser posible, quede

A}

demostrado de una manera palpable que mi sueSo comtl-

nfia. Lo demis ird entonces sobre ruedas. ~
Rau6ON, (Mirando hacia la puerta)—; Ahl esth!

Apuiana—Ponte ti ahi. Yo, en este otro lado, Asf no sabek

a cufl de los dos disigirse y podremos observario unoe

segundos, .
(Bn ls puerta oporecs Varcinczi. Bs wn Dewidre
6 mayor, bien vestido, de afables momerss. Sostiews
on las manos como wns bandejo, wn paguete di o
mirma forma que ol awe_trefo ol seflor Sawros.)

Rauén, (Dendo ws salto)—iNo es posible!

-
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2 ) ‘
VarcAreer. (Cortésmente,)—;Los sefiores de Morales?
ADmNA —Si, somos posotros, No se ha equivoeado. Le es-

peribamos.
VALCARCEL. (Sorprendido.)—;3 Me esperaban ustedes ?
" ADRIANA. —Aunque le parezca.extraiio, si, sefior. Le espe-
ribamos desde ésta mafiana. .
VaLcArceL.—Es verdad, Quizi me he retrasado un poco,
_ pero ya les explicaré,
ADRIARA. ( S‘enalamia’ un .u’lon junto a-la mesa del teléfono.)
Siéatese aqui, por favor Puede poner el paquete junto al

t  teléfono,

 VarcArceL.—Si es sélo por un momento. No qumera mo-
festarles.

. RaMON. (Qwe ho reaccwna«fo ya, afrectendo con fmm'm

- el sillén que estd jumto-al teléfono.)—Siéntese, se lo ruego.

W aLCARCEL, (Sentdndose.)—Gracias. (Al poner el pagucte

? " sobre la mesa, ve el auricular descolgado y, cnidadosud

" mente, lo coloca de nuevo en el teléfono.) Se han dejado -

“‘ustedes el auricular descolgado.
Annuuu. (Reprimiendo wn movimiento.)—; No...! No im-
..porta... Alguien habifa llamado..., pero no importa. .
’ \Fﬂ.cl\lcn..—-x Cuinto lo siento! - ,
-+ ADRIANA—~Volverd a llamar, Estoy segura.
. ¥mchkrczL—En fin... ;Conque me esperaban ustedes? ,
”‘?Anlun.—Todo el dia, | ‘
Vamllcu. —Ya se lo dije a mi, mujer, Pero las mujeres,
4w s& sabe, no tienen nunca prisa para nada.

;n» m:rm.-yo no soy asi. Yo tengo siempre mucha prisa. -

'ul‘mgndo se desespera con lo impaciente que soy.
VircAncer —Pues verin ustedes. No sé, fa verdad, cémo.
‘pesentarles mis excusas. He de darles una explicacién no
miy safisfactorfa.

&nlmu.——Uued no necem(a exphcamoi nada. Todo estd
;hrhim ) . 3
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LA CARA DE PESCAR A3

VALCARCEL.—Les traia este paquete.
ADRIANA~—De América, Jno es cierto?
VaLcARrceEL.—Pues no lo sé.
Abpriana—[ Ah! ;No viene usted de Aménca?
VaLcArcer.—Nao, sefiora.
Ram6n.—Perdénela usted. Mi mujer estdi hoy convencida
de que todo el mundo viene de América.
VALCARCEL~—Siento defraudarla. No he estado nunca en
América.
ADRIANA—Ya. Le conocia usted por correspondencia.
VALCARCEL—; A" quién?
ADRIANA.—A mi tio.
VaLcArceL.—; Al sefior Elizaga?
. ADRIANA. (Entusiasmada.)—i Exacto!
VaLcirceL.—Pues no. No le conocia.
Apriana.—Entonces, ¢cémo sabe usted su nombre? =’
NarcArcer—Lo he dicho maqumalmente (Toma el pague-
te y lee la etiguets.) Este paquete viene dirigido a dofa - /.
Adriana Elizaga de Morales. Remite: Federico Elizaga.: /|
ADRIANA. .—i Pues claro que es para mil. L u
VALCARCEL.—Supuse, no sé por qué...
RaM6N.—j Curioso, muy curioso! .
ADRIANA—{ Otro paquete! Sabri usted que se ha muefto
el pobre. Hacia muchos afios que no lo veia. En realidad,
no le vi nunca. Se fué a América antes de que yo na~
ciera. Pero no me ha olvidado, se ve que no me. ha. nl-
vidado. Este es el'segundo paquete suyo que recibo’ boy g
VaLchrcer.—;'Y pensar que por ung ligereza...! ( anll’d#
dose.) Mi nombre es Joaquin Valchrcel.
‘Apri1aNA.~Tanto ‘gusto.
Raubén.~—Pues digame, sefior Valcreel, zqmén 1e ha heeha
a usted el encargo de traernos este nuevo obsequio?
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4“4 CLAUDIO DB LA TORRE

AbRiaxa—ij No faltaba més!

VacAxcrL—~Mi mujer salié de compras esta mafiana.
ADRIANA.—; Qué compré ?

Vawcircer.—No lo sé. No me lo dice nunca,
ADRIANA, (A su marido.)—; Lo ves?

Varcircer.—Hizo sus compras, de tienda en tienda, de calle

en calle, parindose en todos los escaparates, y cuando se
Je ocurrié mirar el reloj, era ya muy tarde. Teniamos in-
" vitados a comer en casa.
Rauén.~; Qué contrariedad!
VAu:hcn..-—.z Qué hacer? A esas horas son muy dificiles
. las comunicaciones. Vivimos lejos. Yo me habia llevado €l
coche, como todas las mafianas. Vié entonces un taxi pa-

rado, creo gue en esta misma calle, y abrid .decidida la yor,

- tezuela. El chéfer le dijo que estaba alquilado por un sefior,
Pero ella, sin inmutarse, con una audacia increible, con
. ese valor inaudito que s6lo tienen las mujeres, le asegurd
que aquel sefior era su marido y le di6 la direccién de
casg, Figirense ahara. ustedes el apuro de mi mujer cuando
‘encontré dentro del taxis dos paquetes como éste. No ha-

bia otra solucién-que subirlos a casa... y pagar el taxi,

Cuenta crecida, por cierto.

ADRIANA—Y2, Ya voy comprend:endo { Pobre sefior San-
tosl

Ym:hm.«—;ﬂm&:?

ApRiana—Nads. Es una exclamacién familiar nuestra,
Comd quien dice “jAve Maria Purisimal” Continde
usted. .

Vu.dm-—Eu es toda la historia, No era muy airoso
7§ a contirsela a la policia. Yo he procurado reparar el
"dafio lo antes posible.. ,pero.yaleshedxeho los invi-'

% 8.

n,utbn ~Nos hacemos urgo

Y&c&m—h cvanto a mi mu;er Piensen ustedes,..
A esas horas, el trifwo. .

-

1

—
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LA CARA DE PESCAR . 4

Ran6N.—No insista. Es usted un narrador convincente,

VALCARCEL.—Muy amable. Y cumplida mi misién, un tanto
avergonzado, no les molesto mas. :

ApRiaNA.—Para mi ha sido una gran alegria recuperar el
paquete.

VaLcARceL.—El otro ya estd en manos de su duefio,

ADRIANA—ASsi se hace. Muchas gracias, sefior Valcircel.

VALCARCEL.—Pagué también el taxi:

RaM6N. (Estrechindole la mano.)—; Muchas gracias! *

VALCARCEL.—Las gracias a ustedes. Y... perdém.

(Sale VALCARCEL. ADRIANA 3¢ precipita o deshacer
el paguete.)

ADRIANA-—-Muy amable, jeh?

RaAMON.—Amabilisimo

ADRIANA-—Otro se h!:bnera quedado con los paquetes,

RaxéN.~j Mujer...! {Una persona decente...!

'ADRIANA.~Otra persona que no hubiera sido deoente. quiero
decir.

RAMON.—] A ver...! ;Qué hay dentro?

(Apriana, que ho deshecho yo el ewvoltoris, abre
lcu;aymuuaucwdcdkmnﬁchfdﬂ

grafias antiguos.)
ADRIANA.—Fotos.
RAMON.—; Qué?

ADRIANA—Retratos antiguos. Miralos. -

Rauén. (Tomando uno de los retratos.)—Déjame... ;Qu‘
barbas!

ADRIANA. (Sefialéndolo con el dcqu--Eue es mpo

RAMON-] Si apenas se le ve con tanto pelo...

ADRIANA—Mira esta sefiora con mirifiaque. Elenutmnn;

Rau68.—No suponia yo que en Aménu se euconmhn Lo
tas cosas antiguas.

/
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46 .CLAUDIO DE LA TORRE

ADRIANA—En América y en todas partes. Se ve que era un
. gran coleccionista. Mira este nifio... § Verdad que no pa-
rece un nifio?
Rau6OR—; De quién serd hijo?
© ADRIANA—Se parece mucho al de la barba.
- RaMON.-—§Crees ta? -

ApRIANA. (Ordenando las fotografias segin va diciendo. ) -

Pod;mos hacer grupos de familia. Este es el marido de
- ésta y tuvieron dos hijos... Estos no, que son muy ma-
yores, Aunque con. los trajes que llevan no es facil saber

Ia edad. . .
RAMON. (Presentindole un retrato.)—Biscame un marido
L para ésta.

ol Anmm —~Tengo que. encontrar un hombre muy feo. (Des- -

pui; de buscarlo.) Este.
Rméu (Mostrdndole otra fotografie.)—Y un nov:o para
esta jovencita:

_ADRIANA. (Sacando de la caja um nuevo retrito, que mira
" sorprendids.)—; Ramén... |
- RAMON. -~ Qué?
!{nmm. (Emocionada.)—Este retrato... No, no puedes re~
"conocerlo... Tenia entonces diecisictg afios.
» Rm(m-—:Qmén es? Y

'Antim:\.—-M: padre. .Recuerdo haber visto otro xgual que
guxrdaba mi madre en un cajén de su cébmoda, con sus
primeras cartas atadas con una cinta. Podria describirte
+ hagta el olor del cajén..., entre sandalo y, violeta. A d6n-
de irfa @ parar aquel &etrato?
RAMON.~-Ahora tienes otto igual,

; H

e mi , .

-—Aho:a ya io comprendo. Toda esta gente, todu
umpcmnqme:&nmlremtadu,mévdu,oew

0, los autores. Digitali
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L4 CANA DE PESCAR 47

sieron sus lthOl‘CS galas aquel dia de la fotografxa ptra
que yo las conociera. Pensaban en mi. (Cogiendo otro re-
trato.) Esta mujer, que no sé quién es, debié de ser la
tia Luisa, que murié yiejecits, soltera. Pero aqui tenia
veinte aflos, y pensaba en aquel novio con quien no la _
dejaron casar. Si. Este era ¢! mundo de mis padres, de la I
infancia de mis padres, tal como yo lo imaginaba, (Ponién-
dose en pie.) ;Gracias, tio Federico, me has hecho feliz!
Ram6n.—i Claro, mujer, eso es un regalo y no, la cafia!

.

_ (Suena el timbre de ls entrada. RaxbON ve o abrir.)

Rosa. (Dentro. )—Aqul estoy. Vengo furiosa. (Entrando con
'RAMON.) Me parece imperdonable, de una crueldad refiv -7
nada, Hamar a una persona por teléfong, anunciindole no
sé qué prodigios, y dejarla después con la curiosidad, 3 Qué -
ha pasado aqui?

Aprians~Nada. No ha pésado nada.

Rosi.~; Y el sefior que subia por las escaleras?

Ram6N.—Traia otro paquete, Eso es todo.

RosA. (Mivando el paguete.)—; Qué es esto?

Apriana—Fotografias.

Rosa—; Y porque un sefior te traiga fotografla.s no se e -
ocurre otra cosa que llamarme?

RamoN—Son fotografias especiales, .

Rosa.~—; En color?

ApDRIANA.—NI siquiera en blinco y negro. Amarillas, vie}!-
.simas, ;

Rosai—; Quién te las manda?

RamOn~—; Y lo preguntas? ;Quién manda todos IOI pn-
quetes que se reciben en casa desde esta maﬁan;? :

Rosa.—Su tio.

RaM6N.—~; El mismo! N

Ro3a.—Entonces, 14 cafia, $para quién ‘era?

ApriaNa.—; Como?

. Biblioteca Universitaria, 2000
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4 CLAUDIO DE LA TORRE

—

kRou.—No te iba a enviar, al mismo tiempo, ‘dos regalos

por separado. Hubiera hecho un solo paquete.
ADRIANA.—Los dos regalas han sido para mi. Por algo era
su nica heredera.

- RAMON. (Pensativo, a Rosa)—; Oye .1 ;Qué insintias? iQue

de la misma manera que ha habido una confusién... puede
haber habido otra? -

Rosa.—No sé de qué confusiones me hablas, pero tratindose

de vosotros, no me extrafiaria.
RAMON.—; Dénde estd esa carta de garantia? (Ls saca de

- sumo de sus bolsillos y la ojea.) No esth dirigida a nadie.

1Claro, es una circular! jEsta mania de las Wesl
(A ADRIANA.) ;Leiste t la direccién del paquete?
ApRiaNAa—No.

Rau6N.—;Dénde ests 1a caja y los papeles que Ia envol- ,.

vian?

- ADRIANA.—~No te pongas nervioso, Se los habrd levado
Rafa. Estoy segura de que el paquete era para mi. El se-

flor Santos me lo entregd en propia mano.
‘Raudu.—El sefior Santos... (Liamando.) | Rafselal
Rarazra, (Apanmdo)—-ngmba el gefior?
Raw6n.—;Ha visto usted una caja y unos papeles de en-
volver que estaban por aqui?

. Ravamta~Si, sefior. Me los llevé.
' Mx-—Ng.medxrﬂmtqunelonhaechzdoalfuego

Rarazia.—No, sefior, no se fo diré.
Ranén.—Porgue no se atreve, §verdad?

.

_Raraxta.—Porque no los he echado todavia, Ahf dentro

los tengo, en la cocina.
Raubdn~—Traiga usted en seguida lo que se llevs. N

. (Sole nmmi)

Apumu—-TeupitoqueelpaqwmmamLPem,

1qné terco eres!
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LA CANA DE PESCAR »

RauON. (A Rosa)—;La oyes? Ta y yo hemos tenido la
misma sospecha; pero ella insiste. ;Y el terco soy yol

(RAYAZLA vuelve com la caje y los papeles.)

RArAELA.—Aqui tiene todo el sefior.

RAMON.—A ver... (Mira la caja, los papeles y descubre, al
fin, lo difecctdn) jAqui estd! (Un silencio. RAMON mira
a 5% mujer:y, después, lee lo direccion, con vos pawsada.)
“Sefior don Pedro Garcia. Calle de Serrano, numero 325.”

Rosa—Qué lejos!

ADRIANA. ft‘o» un. grito de entusiasmo.)—i Pedro Garcial...
i Pedro Garcia!

Rambn.—; Eh?

ADRIANA—Repitemelo. | Pedro Garcia!l

RauON.—Asi dice.

Apriana—No, no puedes comprenderlo, Al pie miimo de.

1a escala del barca ol una voz que decia: “Eres Pedro.”
RAMON. (Sin saber lo que dice.)—*Tu est Petrus,”
Annwa.—En espafiol, Nada de latin. Lo oi perfectamm—
te. {Cuél serd el teléfono de Pedro Garcia?
Ranén.—En la direccion no lo pone.
_Rosa—Bfiscalo en la guia. !
Rauén, (En son de burls.)—; S, bu;cn en la Guia tcleféé
nica el nimero de Pedro Garcfa,
. ADRIANA—; Por qué no?

(Avaiana hojes nmio:am‘o awis del feléfone.)

Rosa—Por la calle, mujer. No tienes iniciativa. (Tomd o
gwia y la abre por el final) Se..., Se..., Serrano... Cien...,
‘dosclenton..., trescientos... jAl fin llegamos!... Hm...
hm..., hm., .. trementos vemtxcmco, Pedro Garefa y Garcla.

Am.uu.—»Le Hamaré yo. (Mira 'la guia y marca wn né-

mero,) ;Es 1a casa de don Pedro Garcin? ; Podria hablar -
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% o | CLAUDIO DE Ld TORRE

con-¢l sefior?... (Sorprendida.) 3 Como? (Casi sin slionto.)
+Esta usted segura?... Si, naturalmente, he dicho' una ton-
teria... Perdén. -

(Cuelga desalentada el auricxiar.)

RasidN .~ ; No-era su casa? .
APRIANA~—Si : -era «su "¢asa. He hablado -cen su secretaria.

Bon Pedro Garcla 'y Garcia esti de viaje. Se fué 2 ‘Amé-
“vica hace - dos ‘meses.

TELON
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ACTO TERCERO

z
El inismo. decorado, eb.mi dis, al amechecer
(Bw csoena, en actitnd i dé- oguerder, lo. sehorite:

Counsxa, mujer de. wnos: cuerento. ads, com.gafds, tipe
. acusado. de oficinisto.. RAZAREA. cruso: lo escesgy).

RarARLA. (A} pasar frente o la sefiorita CorINa)—La se-
fiora no puede tardar..., no puede tardar...

Corina—Mie cité a las ocho y son ya las ocho y veinte.:

Rarasga—Por eso digo que no puede tardar, (Sal¢ Raragra,
déspués de encender lo escena. A poco vuelve a entror con
Don' RoMAN, hombre campechano, dé umos sesemta aRbs,

u fonto descwdadd en el'vestir: Trae un pogquete tgwal g

los que. yo Aemes viste.) Siéatese, por favor.
(RazAzLA Jabrh* el intevier- “t“ cesa.)

DoN Romis. (A: ComiNa;, gis: abaudoner: el paguete)—No
5é si Ilego con retraso. Nada méa.colgar. el. teléfone. me
vesti .como un rayp. Borgue: los Mmmm .
meenmayponermeunttmvkwammmm

toda la semana en-la caliel... La failia, en. mhmg

fiere el cine. ;memhﬂul&mms

-
- -
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™ , €LAUDIO DE LA TORRE

Pero, en fin, aqui estoy. Me han dado ustedes una alegna
de las grandes.

Corina, (Estrafiads)—; Yo?

Don RoxAn.~; No es usted de a casa?

ComiNa.—No, sefior. .

Do~ RoumAN.—iAh! Entonces usted no me ha dado nada.

(Se sienta, con el paquete en las rodillas.)

VI,

CorINA—A mi me han citado aqui.
Don RoMAN.—~A mf también,
Coxina—La sefiora de Morales,
- Don RomAN.—La misma. ;Dénde esti?
~ Corina—Ha salido. ,
Dox RoMAn.—; Hombre si me dnjo que vinjera en seguida !
Cortwa—A mi, que cst\fvlera aqui a las ocho.
Don RomAn.—iPues tiene gracial {Con la prisa que me he
dado!... ; Sabe usted para lo que me llama?
Corixa—; Cémo voy a saberlo?
.- Dow RouAw.—;Podia usted estar enterads, siendo a!mga
suya !’
Coniva—Yo no soy amiga de esta sefiora. Ni uqmera la
b Dow RoxAn.-—-zCaramba! Ni yo tampoco.
s+ ComimA=~De haberla conocido no hubiese sido tan puntual.
. Dox RoMiN.—~A mf me llamé por teléfono y me dijo- una
_cosa rarfsima. “;Ha recibido usted un paguete de Amé-
rica?” “Si, sefiora”, le contesté. “Pues véngase a casa.
+ en seguida y triigalo con usted.” (Por el paguet) B
¥ dste. “Soy la sobrina del difunto”, afiadib tuego.’
‘Corina—yg De qué difunto?
Dow RomAn.—Pues de mi amigo Elizagn, que murié hace
" dos meses: Fsa fué la alegria.
W Cotpu.—;Que se muriese?
~D¢nm.--10ué barbaridad 1 Quefun su sobrina. 10011

-

s

r
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L4 CARA DE PESCAR - s

las ganas que tenia yo de hablar con alguien del pobre
Federicol Le conoci en América, hace ya muchos ados,
Fuimos compafieros de fatigas. Yo me. volvi antes, can-
sado de aquello. El, por desgracia, ya no podra volver, Ni
siquiera sabia yo que tuviese una sobrina.

CoriNa—Ya, ya voy comprendiendo.

Dpn RoMAN.—; El qué?

Corina.—Por lo que estamos aqut los dos. Yo vengo a: Ilé-
varme un paquete que ha llegado de América. Puede que
sea el de usted.

Do~ RoMin.—; Hombre, el mio, no! jPor qué iba usted 8
llevarselo? :

Corina.—Es una suposicién, ’

Dox RomAN.—No le serviria de nada, El .pobre me mandé

_ sus camisetas, sus calcetines, sus calzoncillos... N

CorinA. {Extraiiada.)—i Cémo? :

Don RoMAN.—Uno de cada clase.

CorinNa.—i Pues si que es un recuerdo!

DON RouiN—Una especie de muestrario, 'El hacia esas

cosas en sus fabricas... Estaba muy metido en negocios
y queria nombrarme su representante en Espafia. Pero
como se ha muerto, jvaya usted a saber quién va a ocu-

parse. ahora de Jos calcetines! Por eso le decia que no le--

serviria- de nada,
ColuNA.-—No estoy yo tan segura, \

(En la punto aparece RAMON, gque viene do la celle.
Se sorprende al ver a loz visitantes.)

RaAMON.~} Ah, buenas noch'e‘s’l {Me esperaban ustedes?

iGn teatizada por ULPGC. Bibliateca Universféarf;;, 2008
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Dox RouAn.—No, sefior. ¢Le han citado a usted tam- .

bién? .
. Rauodn. (Sorprendido. J—¢A mi? ~
Don RomiN.—La sefiora de Morales, -
RanOn.~—La sefiora de Morales es mi mujer.
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54 ) ‘ CLAUDIO DE LA TORRE

Don RouAn. (Alargando la mano.)—; Ah, en ese caso,
. mucho gusto! Quiero decxr mi maés sentido pésame,
Rau6N.—;Eh?

Don RomAn.—Aunque hayan pasado dos meses del falle-
cimiento del tio, yo quiero que sepan que les acompaiio
en su sentimiento. N

RaM6N.—Muchas gracias. ¢Y ese paquete? *

Dox RomiAn.—E! que recibi.

RaMON~—Otra caia, seh? ¢O son mas fotografxas? $Qué
venia dentro?

.. Don RomAN.—Ropa interior,

RaMON.—|Pues ya tenemos de todo! La verdad es que
el difunto era un sujeto de lo mas original.

~ Don RouAN.—No, sefior, Era una persona muy seria.

Raubn.—; Muy ‘seria? jVamos, hombre! No he conocido

a nadie de mejor humor,
Don RoMAN.—;Le conocié usted?

" RaMb6N.—~No he hecho otra cosa que oir hablar de él des-

de_que me levanté. (4 Comina)- Y usted, sefiorita, Jten~
‘d_ri también su pagquete?’

_ Comina—No, sefior. Yo vengo a buscarlo,

~ RaM6N.~—] Pues nada, elija el que quieral

Conina—Soy la secretaria de don Pedro Garcia.
- DoN ROMAN.——;Cémo?
CoriNa.—;Le sorprende?
- .DoN RomAn.—Es usted la secretaria de Pedrito?
. CortNA.—Yo ‘le lamo siempre don Pedro.
Doz( RouAn.—Usted, si; pero yo le he visto nacer, como

~ quien dice. Su padre era también de los nuestros. Hom-
bre emprendedor, apimoso... Adn me parece estarlo

¢ wietido, con aquellos bigotes. Me han dicho que el huo‘ ;

- es igual al padre. p
Conm.—-Sm bigote.

e wirasth
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LA CARA DE PESCAR - 88

Dox RoMAN.~—Quiero decir, que no es tampooo hombre que
pierda el tiempo.

Rau6n.—Seguramente, no. Aqui el tnico que, por lo visto,
lo pierde, soy yo.

Don RoMAN. (A manera de excusa)—iSu esposa nos pi-

. dié que viniéramosl...

Ramb6N—Por eso estoy encantado de recibirles. Me parece
que ya no falta nadie por conocer. ;Se llama usted?...

Don RoMAN.—Romaén,

Rau6N8.~Y yo, Ramén.. .

- Don RoMAN.—j}Ja, jal jTiene gracial

RaMON.—; Qué es lo que tiene gracia?

Don RomiN.—No sé... Ramén, Roman... Me parecié gra-
cioso.

Rau6N.—Es usted fécil de contentar (LlamdndoJ {Rafaela!

RararLA. (Apareciendo )—Sefior...

RAMON.~—{ Sabe usted a dénde ha ido la sefiora?

RaragLa—A - telefonear.

Rauon.—;Coémo? ¢ Qué dice?

RaragLa.—Perdone el sefior, Me he equivocado. La sefiora
me dijo que iba a hacer unas visitas para no telefonear,

¢ (Suene ol timbre ds lo enirveds.)

Dox RouAN.—Debe de ser ella. A
Ramén—~No lo creo, (A Rararta) Vaya i ver.

(RAPAZLA hRace mutis.)

Comtva~Si tarda mucho tendré que irme. Son ya cerca de

las nuave,
(ADRIANA y Rosa sporecen, seguidas de Mm
Vienen de la calie.) -

Rarazia. (Mientras crusa ls escema.)—Estos sefiores estin
eopcraudo a l1a sefiora desde hace un siglo.

(lanmh«amm)

.
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ADRIANA.—Perdénenme ustedes, No he podido llegar antes.

He hecho todo con tanta prisa, que hasta me olvidé del
llavin, (Saludando.) Usted es don Roman, por supuesto.
Daox RomAN.—Servidor,
ADRIANA—Y usted, la sefiorita Corina.
CoriNa.—Si, sefiora.

ADRIANA. (Presentando)—Esta es mi amiga Rosa y este

~  seiior es mi marido,

RaMON.—Ya nos habfamos presentado”

ADRIANA.—Muy biens ; Cuinta gente!

RauMON.—Es una reunién muy agradable.

ADRIANA—A{n no estd completa.

Ramo6K.—~; Falta alguien?

ADRIANA.—No sé. A mi siempre me parece que falta alguien,
No te lo exPlico para que no vuelvas a hablarme de mi
obsesion. Pero, ¢verdad que a todos nos pasa lo mismo?
Siempre esperamos... no sé qué

*CoriNa.—Yo, mi paquete. Si puede ser.

ApmiaNa-—i Claro que puede serl Lo que siento ep haberme
retrasado tanto. Pero comprernida, don Roman,. que no era
tan fécil averiguar su direcciéon, No sabiamos dénde wi-
‘via usted. Tuve que ir a preguntirselo a lps seflores de
Valcarcel, que sonsunos amigos nuestros. Bueno, al sefior
Valcércel lo hemos conocido hoy, que vino a traernos los
yetraton; pero e¢s una persona encantadora. Ya sabe
quién es: el sefior del taxi, el que encontrd los paquetes...
Alli me entretuve un gran rato, sin darme cuefita. Resul-
ta que la sefiora de Valcircel es muy habladora. Txcne
una conversacién amenisima,

RaAMON.—; La’ dejaste hablar?

ADRIANA—Todo ¢l tiempo, Ella hablaba y hablaba y yo °

no hacia mas que preguntarme: ;Coémo “es posible que
hnyapcrsonasquehablmtanw,pannodeurnada,dﬁn
¥ al cabo?

% -
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RauM6N.—Eso es muy frecuente.
ApDRIANA—; Lo dices por mi? Pues te equwocas Yo sé€ muy

bien lo que digo, y si hablo tanto, es porque no hay otrd

manera de decir las cosas.

" CorINA. . (Poniéndose en pie.)—Sefiora, perdéneme que la
interrumpa; pero tengo mucho que hacer. Mi jornada de
trabajo no ha terminado todavia. Si me da usted eso. por
favor...

~ ADRIANA. (Dss/'om!ndose ¢ salfr.)—; Ahora mismo! Ya lc
dije que era una cafia rhuy bonita. 'Y no crea que me des-
prendo de ella .sin pena. Me habia acostumbrado ya s
quererla como a cosa propia.

(Sale ADRIANA.) i '

Don Romin.—Su esposa es muy simpética,
" Ramow, ~; Muy amable!

Don RoMAN.—Parece una mujer dispuesta..
" RambdN.—~}No lo sabe usted bien!

(Vualw ADRIANA con los poguetes.)

-

_ Apriana—Estas son las dos cajas que han venido hasta

ahora. Iguales a la suya, gno, don Romén?

Don RomAN.—Exactas. Se ve que son de {a misma fibrlu.
1Y poco orgulloso que estaba de sus cartoncsl

ADRIANA.—{ Quién?

Don RoMAN.—j Federico! Estas cajas las hacfa éL.

ADR1ANA—; Es posible? ;Alld en las montafias? A tlnh
altura?

Don RoMmAN.—;En las montafias?

Annum —:No vivia en unas montafias muy altas, rodeado
de vacas?

Don Rouin.—No creo.

.

Rauon, (A CoRrINa, mtregdndole su cajo.)g-Si no le inte- ’

resa esta conversac:bn, puede irse con su cafia.

-
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" CoriNa.~Un momento Emp:eza a interesarme,

DoN RoMAN—Su tio vivi6 siempre en la ciudad. No creo
que fuera al campo mas que los domingos.

ADRIANA.— Y las vacas? ¢

Dox RomAN.—No sé que tuviera vacas, sino Bancos, y fi-
bricas. Estoy bien enterado, a pesar de que haga ya unos
afios que sali de alli,

ApRipNA-— Y la india?

DoN RoMAN. —¢Qué indial»

* ADRIANA—La que vw;z con élL Y los hijos naturales, los

mestizos.

CoRrINA. (De promto, como ofendtdaJ—g Es esto una.burla? -

ADRIANA—;Cémo?
ComiNa.— Si no es una burla, s, por lo menos, una falta
‘de respeto! ;Buenas noches!

(Coriwa sale muy digno, levéndosre sw caja.)

ADRIANA—Pero, ¢qué dice esa insensata?
Rosa. (A Ram6ON.)-—; Quiénees esa mujer?
Rau68.—; Ay, no lo sé! jHe conocido hoy a tanta gentel...

' Annum (A Don RouAN ) R Qué ha querxdo decir la se- -

fiorita Corind?

Dox RouAN.—Me ha parecido entender que defendia la me-
moria de su tio-

7 ADRIANA—Y, ;quién es ¢ella para defender 3 mi famxlxa?

Rosa—Siempre es de agradecer,

ADRIANA~—Lo que yo digo y repito es que a mi me han ha-
~blado de unas vacas,

Dox RoMAN.—; Quién?

‘Apriana—~Un tal Santos: ¢l que vino de América. o
- conoce?

Dox RomAn.—No.
ADRIANA—; Se escribia usted con frecuench con mi do?
Do RouAN.—Todos los meses. Estaba muy .al tanto de

. #us negocios,*aunque & era muy reservado.

-

itin realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

los autores. Digitali

©Del



LA CARA DE PESCAR 59

ADRIANA—¢ Tenia negocios?
. Dox RoMAN ~Muchos Y muy saneados. Propiedades tam-
" bién. :

ADRIANA.—§ Tierras?

Do~n RomAn.—Casas. :

ADRIANA. (4 RaMON.)-—Pero, jese Santos no ha dado unal

RaMON.—; Qué te “decia yo?

ADRIANA.—; Qué me decias?

RamMON.—No he hecho mas que repetirte todo el txempo que
no te dejaras llevar de la imaginacién,

ADRIANA—; Y t0l crees que es dejarme llevar de la imagi-
nacién el crer que mi tio tenfa vacas?-

Ranén.~Ha resultado otra fantasia, como ves. | .

Dox Romin.—En fin, senora, si puede usted decirme para
lo que me ha mandado venir..

# ApRriaNs—; Ahora me sale usted con esa pregunta? 4Para
qué le mandé venir? | Pies para lo que estamc\s /hablando!
7Le parece poco? )

DoN RomAN—La verdad... Yo estaba en casa, como si-
bado que es... SN '

ADRIANA.—;Y dale! Pero, jqué mania tienen todos los
hombres con Jos sibados! Si me he permitido molestasle
ha sido por. algo dificil de explicar; pero que va usted a
comprender, . ;

Dox RoMAN.—Veamos, _ s

ADRIANA—Yo0 sofié anoche con mi tio...

RaMON. (Estallando.)—; No! ;Eso si que no! ; Todo menos
esol K . .

ADRIANA~Pero..." .

Ram6n.—; Te prohibo volver a contarlo!

Don Romin. (Conciliador.)—No se enfade usted.

Ram6y.—Lo que pasa, querido sefior, para que empiece ug-

ted a comprender lo que nos- sucede, es que esta mafiana .

" vino a .visitarnos un viejo idiota,
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ADRIANA. (Dolida.)~;Raménl...
RaM6N.—; Un viejo idiota! A cada cual lo suyo. No hay

por qué andarse con rodeos para explicar las cosas mas
sencillas,

" Don RoMAN—Siga usted. )

RaMON—Y ese detestable anciano, que se llama el sefior
Santos, nos ha armado tal confusién con sus noticias —uni-

do, naturalmente, al suefio de mi mujer—, que esta casa

se ha llehado de paquetes,

Don RoMAN.—Perdéneme. Ahora lo entiendo menos.
© RaméON.— Ni falta que le hace entender nada! (Serendndo-
se.) Esciicheme, por favor. La cabeza mejor organizada

del mundo, pongamos la del también fallecido sefior Eins- .

tein, por ejemplo, no seria capaz de calcular las infinitas
posibilidades de que  perdiéramos la razén que nos han
amenazado en esta casa desde las primeras horas del dia,
4Esté claro?

Dox  RomAn.—Tampoco.

" ADRIANA.—Exageras, Ramén, exageras, No ha habido mis
que una cierta precipitacién en los acontecimientos. Pern
~ fodo se aclarari, al fin. {4 Don Romin.) Yo le he
** vogado a usted que viniera porque ante ita confusién de
gue habla mi marido, pensaba que quizd pudiera usted
¥+ suministranos alguna luz )
Rau6®—Estis hablando de una manerda muy afectada,

Apriana—No importa. El sefior lo entiende ahora, (4 Don
Row#n.) Figlrese que yo no habia tenido noticias de mi
tio hasta anoche, que: me dormi. Ya sabe usted lo que son

.+ los suefios: algo confuso, muy dificil de recordar...

" RaM6N. (Amenasador.)—; Cuidado, Adriana, cuidado!

Apriana—~Bueno, en una palabra: usted nos ha contado ya
muchas cosas que ignoribamos: eso de las tierras, los Ban-

~ cos, st amistad con el difunto...
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Don RouAN—Yo le queria como a un hermano. Por eso

" no dudé en venir cuando usted me llamé. Juntos trabaja-
mos en aquellas tierras, de lo lindo. Yo me cansé antes
y me volvi’ El tuvo mis guerte. Llegé a hacer una gran
fortuna,

ADRIANA. (A Rosa)—; Cuando yo te lo decial...

Ramén. (A Rosa. )—gA ti también?

Rosa.—También.

DoN RoMAN.—jGran tesén el suyol Lo que se dice, un ca-
bezota. Merecia triunfar, )

ADRIANA.—; Se casé, naturalmente?...

Dox RomAn.—No, que yo sepa.

" ADRIANA.—Bueno..., quiero decir... Tuvo unos hijos.

Don RomAN.—No lo creo. Federico 1o era de ésos. Vivia

~ entregado a sus negocios.
Rosa.—; Qué hombre mas .raro!

- Don RoMAN.—;Por qué? Al que va a trabajar a América,
fo que fe interesa es hacer dinero,

Rosa—Pero aquello esta muy poblado.

.

, ADRIANA—j Callate, Rosa! No vaya a asustarse el sefior -

y nos quedemos sin saher lo que nos importa.
DoN RoMAN.—;Qué quieren ustedes saber? .
ApriaNa—En realidad, ya nos ha dicho casi todo: ni va-
cas, ni montafias..., ni siquiera indios. Lo que se dice un
hombre modelo.
Dgn RoxAN.—E! padre de Pedrito les hubiera podldo in-
formar mejor que yo si no se hubiera muerto también,
Rosa. (4 RamoéN, aparte)—; Sabes th quién es Pedrito?
RaMON—Si,
Rosa.—Te felicito. Para mi, todo.se desenvuclve, hasta aho-
ra, entre muertos y desconocidos.

AwRIANA, (Que ha seguido hablando con DoN Romin)—De

manera, que entraron en sociedad...
Don RomAn.—Hace muchos afios. Después de Yo volver,
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ADRIANA.—En ese caso, ya me exphco la actitud de la - se-
fiorita Corina. .

Rosa. (Sorprendida a RaMON.)—-Tu mujer tiene una inteli-
gencia privilegiada.:

RAM6N.—Yo0 10 sé si a eso se le puede llamar mtelngencxa,
pero, desde luego, no es frecuente.

Don RoMAN. (Poniéndose en pic.)—Conque si ustedes no
tienen nada mas que mandar, me vuelvo a casa, ¢Quie-
ren ver mi paquete?

RaubN~—No hace falta.

ADRIANA—; Por qué no? °

RamON.—Es ropa interior.

ADRIANA.—Comprendo. ) :

Dox RomAN.—Pues dejo a ustedes. Que pasen buena no-
che. A.mi todavia me falta oir el argumento de la pelicula,

ADRIANA.—; De qué pelicula?

Don Romin.—De la que ha visto esta {arde la fam:ha.
Como es sabado...

(Sale poNv RomAn acompaiiado de Ramén. Suc'na el
" teléfono. ADRIANA descuelga el auricuwlar.)

ADRIANA—; Quién es? §Quién llama~por favor? (De pron-
" to, com grandes muestras de entusiasmo.) (Ni caido del
‘¢iddol Toda la tarde hablando de usted. {Si, venga en
“seguida] jLe esperamos con los brazos abiertos!

(Cuglga. Vuelve o entrar RaMm6N.)

¢ RAMON.~; Quién llamaba? .
‘Raubé6x.—Me parecié oir el teléfono.
Apziana.—Figuraciones tuyas, como siempre,
RAMON~; Quién era, Rosa? .
—A mi no me metas en vuestros lios. Yo también g
voy & casa, que ya es hora. Una cosa s te digo, Ramén:
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cuida de tu mujer. Estd francamente mul. Esta tarde me
ha contado unas cosas muy extrafias.

RauON.—~A mi me las cuenta desde que nos cazamos, y Yl
estoy acostumbrado.

Rosa—j Pues no lo comprendo, hijol

ADRiaNA.—j Eso, eso! Siembra la discordia, fomentd 1a des-
unién de los matrimonios felices, como el nuestro. Eso
han hecho siempre las solteronas.

Rosa—;Cémo solterona? jSoy madre de cuatro huosl

- ADRIANA.—Pero tienes alma de solterona.

Rosa.—Bueno, Ramén, me voy. Seri mejor que os deje so—
los. Para que te cuente lo que me decia antes, al subir 1a.
escalera. Me dijo.que estaba muerta.

RamoON.~; De cansancio?

Rosa.—No, muerta...: que se habxa muerto,

- RAMON.~;Es posible? ,

ADRIANA. (En fono de reconvencién, pero sin moverse.)—

Estis revelando un secreto. No volveré a tener confianza

-en ti. Yo no te he dicho que estaba muerta, porque no

_me gusta decir tonterias; sino que me sentfa como si

me hubiera muerto, que no es lo mismo.

Rosa.—; Lo oyes?

’

ADRIANA.—; Quieres explicarmé, querida Rosa, por qué le - -

preguntas si’ me oye, teniendo él sus oidos en -perfecto
estado?

Rosa. (Riendo.)—Porque no sabia si hablabas con voz de.
ultratumba. j Adiés, matrimonio! No me acg_mpaﬁe:, Ra-. .
mén. ‘

(Sale Rosa.)

Ran6n~—Bien. ;Cémo te encuentras? .

ApRIANA.—Acabas de oir que estoy muerta y me preguntas.
cdmo me encuentro, .

RaAMON.~ Estas enferma?

-
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- ADRIANA.—No, al contrario: estoy llena de vida. Como los
muertos. .Como los muertos en la otra vida, naturalmente,
. Me parece como si tuviera ante mi la vida eterna. Todo
esth clarjsimo, al fin. '
Rau6N.—Menos mal,

ADRIANA—Me siento como suspendida en el aire, fuera de
esta casa, sobre un mundo que me conmueve y -que me
atrae. No puedo decirte que veo la tierra entera, no. La
‘altura a que yo me encuentro es, aproximadamente, dos
veces la Telefénica, Desde alli no se puede ver todo. Hay °
wnares y continenfes que ni siquiera sé por dénde caen,
Pero 1o que esti debajo de mi, el mundo que rodea nues-
tra casa, eso lo veo perfectamente. Hay personas que van

. y'vienen; pero no les distingo bien las caras.

Rau6n.—;Claro, desde esa altural..,

ADRIANA—Mira, Ramén, te agradeceria que me entendie- °

“ras con un poco mis de rapidez. Yo no soy una pertur-
bada, ni se te ocurra por un momentd pensar que estoy
en trance. No. Yo soy una mujer normal, una thujer nor-
mal Ilena de ilusiones, como todas las mujeres normales.

VRAuéu}—g Qué decras de- esas personas que ves desde
arriba?

- ADRIANA.—Que no las distingo bien. Y hay una, sobre todo,
que me interesa mucho su visita.
Ran6N. No serd el sefior Santos... o =

. Apriana—No. Ese ya sé que va a venir.

- RaubN.—; Por qué estis Yan segura?
ADRIANA—Porque mé ha telefoneado,
RAMON.—; Que te ha telefoneado?

ApRIANA.—Hace un momento. Cuando estaba aquf Rosa.

< _ RauéON.~—Me aseguraste que no habia llamado nadie.

" “ ADRIANA—Queria reservarte esa sorpresa,
. RAMON.~; Otra mis?

-ADRIANA.—Ofra, y otra, y otra, porque la vida estd llena

5
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de sorpresas, aunque no lo creas. La vida es sorprendente,
RaMON. (Mirdndola con carifio.)—Voy creyendo que si.
ADRIANA—Mira, recuerdo que de pequeiia lefa un libro de
memorias, sn el que el autor hablaba mucho de su infan-
cia, como todos fos que escriben sus memarias. Contaba,
entre otras cosas, que se aburria mucho cuando jugata
con su hermana, su iinica hermana, tan pequeiia como &l
Un dia, el hermano, que se creia muy listo porque era
hombre, le dijo a la chica: “Lo que pasa es que til ercs
una nifia y no sirves -para juegos de emociones.” Enton-
ces la nifia le respondi6: “Pues fighirate que me he muerto.”
“;Qué tonteria!”, dijo el chico. “Figlirate que me he
muerto de verdad -—continué la hermana—. Yo salgo de
fa habitacién y td sigues pensando que no volveras a ver-
me, que ya podras jugar a lo que quiegas. Cuando lo ha-
yas pensado mucho y estés convencido de mi muerte, yo
vuelvo a entrar en la_habitacién, jVeras qué emocién
tremendal” -
RauéN—; Eso fué todo lo que se le ocurrid?
ADRrRIANA.—Ya ves qué sencillo. Pues el autor dice en su
libro que, al aparecer de nuevo la hermana, tuvo una de
- las mayores impresiones de su vida, . . \
RauM6N.—No lo creo.
ADRIANA—Vamos a jugar ti y yo a lo mismo. .
Ram6N.—~No tengo ganas ‘de jugar.
ADRIANA.—Parece un juego, pero no lo es.

" RaM6N. (Tras una pausa.)—Adriana, §qué relaci»én‘ tiene

esa historia con nosotros?

ADRIANA—Veris. Hoy es un dia misterioso. Se nos ha lle-

nado la casa de fantasmas. Lo que quiere decir que la
vida, lo que ti llamas la vida, esa cosa tan sburrida de

todos los dias, no puede ya satisfacernos. Necesitamos ex- .

pencncxas més fuertes. Como_esos chicos que no sabian
jugar y se pusieron a pensar en la muerte, porque era.
més emocionante.
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Ranén.—Con la  muerte no se juega,

ADRIANA~| Pero si yo no voy a morirme! Te¢ repito que
estoy llena de vida, Lo dnico que quiero es crear un am-,
biente, una atmosfera especial, por lo que puéda sucedernos.

RauON.—Adriana, escichame, En serio: como tu condenado
tio Federico entre por esa puerta con sus maletas, me di-
vorcio en el acto. "

ADRIANA.—] Qué cosas dices! Si ya no pienso en é. Eso
fué esta mafiana. Ahora, en quien pienso, es en mi padre.

RaMON.—;j Adriana! .

ApRiaNA—No puedes prohibirmelo. Es lo mis natural. Ya
te he dicho que hasta me parecié oir su voz: “Aprove.
cha la racha, aprovecha la racha...” Y luego, esa brisa...

RaM6N.—Si, la de Almeria. ’

AbRiana—Siéntale en ese sillon, (RAMON se siemta. ’ADRIANA

~s¢ dirige hacia la puerta del wvestibulo) Piensa ahora que
me he muerto.

Ramén.—No me gusta ese juego.

AnxuNA.—Plénsalo i Si no es nada del otro mundo!

(Sclo ADRIANA. Rauén gweds aolo o escons, Apo-
;" lo cobsse entre los momos.) :

' ADRIANA, (Deniro)—Piénsalo mucho. Me he muerto.
RAMON.—Ya esta.
(Hay une posss largs. Rauobdw levanta la cabesa

y mira Racia lo puerta, en o gua oparece Am.u.u.
&l cabo de unos segundos.)

© ADRIANA. (Después de nurar 6 RaMON, tros una pouss.) -
4Qué?

RaudN, (Tranquilamente.)—Nada,

ApxiaNn—;Nada? ;No has sentido ninguna xmprutén?

Randu.—Ninguna.

ermA.—-Porque no lo has pensado de verdad. Vamos g

repetirio.
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Ramédn, (Estallando )—1 No!
ADRIANA.—; Pero qué te pasa? Te has puesto nervioso. Eso
es que te has impresionado y no quxeres confesarlo,
RaMON. (Sentindose de nucvo.)~Por mi, puedes seguir ju-
- gando. (Vuelve a salir ADRIANA. RAMON coge un perid-
" dico y finge lecr. Esté pendiemte de la pucrta. Transci-
. rren wnos sequndos en silencio, Ramon, al fin, deja ¢l
periédico y llama.) | Adrianal (Nadic responde. RAMON se
ponc en pie y repite la llamada, alzando lo vo3.)
i Adriana
- RAFAELA, (Apareciendo en otra puerta.)—;Llamaba el seﬁor?
RamON.—Si, pero no a usted.
" RaraELa. Me parecié oir que llamaba
Rambdn.—A la sefiora.
RaFAELA—; Ha vuelto a salir?
RaMON.~—; Sil (Rectificando.) |Mal
RaraELA.—; Pues dénde estd?
Ram6N.—; Se ha muerto!
‘RaraELa.~-; Qué barbaridad!

(Sale RAFAELA. Ramébn se dirige hacia k puerts
dcl vestibulo.)

RAMON.~—; Quién estd ahi?.

(ADRIANA aparecs.)

. Apr1aNA.—No te asustes, hombre. Soy yo.
RaMON.—; Con quién hablabas?
" ApruANA.—Con la persona que estaba esperando (Entre
Prpro GARrcir. Jouen, simpdtico, con aire de hombre de
_ negocios moderno.) oy a presentarte. (Al rem‘n Hegado.)
Este es mi marido.
Peoro. (Estrechéndole la- mano, )--Tanto gusto, sefior Mo-
rales. La sefiora ha tenido da smabilidad de abrirme Ia
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puerta. Perdone usted la hora en que vengo de vmta.
Acabo de llegar.

Rauo6N (Serio.)—De América, naturalmente,

'ApriaNa— Claro !

PeDRO.—No he hecho mis que dejar las maletas en casa y
he venido a saludarles.

RaMON.—; Traera usted también su caja, como es de ngor?

Pepro.—; Una caja?

RaMON.—De cartén.

Pepro.—No comprendo. | !

ADRIANA.—Se trata de una confusion, que ya le explicaré,

. Me habian traido por error una cafia de pescar...
Pepro.—j Ahl ;Es usted aficionada a la pesca? Yo también,
Podriamos ir a pescar un dia juntos, si le divierte.

- RAMON—~A mi mujer le divierten otras cosas.

ADRIANA.—Ya te adverti que me invitarian a pesau' En este
mismo sitio.

Proro.—Me pareci6 una obligacién elemental de mi parte el
venir a verles en seguida. Para conocerles. Tenemos, en
adelante, que ser muy, buenos amigos. .

RAX6N.— Por qué? -

Pzoro.—; Cémo?

* RAMON.—; Por qué tenemos que ser muy buenos amigos? Me

HE

. da curiosidad saberlo.

ADRIANA.—] Hombre, eso se dice siempre entre personas rjue
acaban de conocersel

RAMON,—Aln no.sé quién es este sefior,

Prpro.—] Oh, perdén! Mi nombre es Pedro Garcfa.

Rau6n.—; Ah, el del teléfono!

PEpRO~ Qué?

. ADRIANA~Ya se lo explicaré también, cuando tengamos

 més amistad. {No ha hablado con su secretaria?
Pronro.—~No la he visto ain. No, estaba eni casa. Les repito
- que scabo de Tlegar.

31
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ADRIANA.—Siéntese, por favor. Estarf muy cansado. i Vive
usted tan lejos! Cuéntenos, cuéntenos. .
(Se sienton ADR1ANA 3y Prpzo.)

ProRo. (A ADRIANA)—Ya sabe usted lo principal. Mafiana,
. con mis calma, podemos seguir hablando.
RAu6N.—; De qué? ‘
ApRIANA—; De qué va a ser? ;De la herencial
RaMON. (Sin inmutarse.)—; De qué herencia?
Apruna. (A Prpro, por Raudén)—No le haca cas0. No
cree en nada. . _
Rau6N, (Firme.)—; De qué herencia?
Peoro. (Amablemente)—iDe qué herencia quiere que ha-
blemos? j Pues de 1a de su tio! Les ha dejado 8 u:teﬂu
un legado muy importante,
RawON.——§ A nosotros?
" Pepro.—SL B ’ .
Rauébn.—:Y los indioo? :
Prpro.—; Qué indios?- _
ApRiANA.~~Los hijos de mi tio. o
Prpro.— Ah, ya lo saben ustedes! Es mtuul Tenfm que . .
enterarse tarde o temprano. Lo siento. Yo respetaba mucho . - -
adonFedemo perommwdapmada. Si.hlymf
AnnuuA.—-Memzos, ho indios, - g L
Proxo—Claro, De todos modos, no_serk dificil mmﬂa
- su participacién en los negocios, Ellos preferirin el cam- "
po. Asf, en nuestras manos, quednrﬁxbluaedouudekc,
ﬁbrien, de 1a Sociedad. Don Federico fundé Ia Socledad: .- :
con mi padre, que en gloria estf. Dentro de poco; por - .
tanto, -éspero que seamos nosotres Tos scclo-
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Annwt:s ("A Ranbn)—; Te umn: blen? . s
» Rawén ’ s
Pxoso, (A Anmn.)-Por cierto, yo procuré inlormumﬂ
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sobre ustedes al ocurrir la désgracia. Segén mis noticias
parece ser que su marido tiene un puesto importamte en
una Compalfifa, ‘

AnchA,—-Es un empleado, nada més. -

Rambin (Résccionando, digwo.)—Soy el jefe de Contab:l?dad
del Consorcio Hidthulico.

" Promo—; Y estd usted contento con su trabajo?
‘Rawbn.—Mucho.

Apxiana—Ramén se conforma con todo. A mi me deses-

pera; Le he d:cho siempre que en la contabilidad no hhy .

porvenir, .

+ Peopo. (Sonriendo)—Creo lo mismo. Por eso serfa cosa
" dé i pensando si no les convendria a ustedes hacer un viaje
a América.
Apriana—~Lo eshoy rcp:txendo desde esta. mafiana, .
- Pepro~—Serfa muy conveniente para todos. (A4 Ramdn.)
Nadie mejor que usted para vigilar sus propios intereses.
"Raubx.—Perdbneme, sefior Garcfa. Es ahsolutamente im-
prescindible que le haga una pregunta, por extravagante
que le. parezca. Digame de verdad, con el coragén en 1a
mano: jno forma.usted parte del suefio de mi mujer?
ADRIANA—; Claro que. sf! ;No lo estis viendo?:
- Randy.~—Un momento. Adriana. (4 Pepro)) ;No estaré: yo
también sofiando con un suefo prestado? |
* Pxoxo. (Riendo)—;De qué suefic se trata?
Abzxiaxa—FEs muy large de explicar. Ya se lo contaré tam-
. .biéi,maBama. Lo importante ahora. es hablar del: viaje.
< Pkoxo. (Powiéndose Be. pie.)—Dejémoslo psra mafiana, tam-
.. bien. Para:todo habré. tiempo. Ahora he de ir a. casa.
A ppsar: do. que. ya.sabla. quibnes cran ustedes, he tenido
. wn gran placer en conocerles personalme’nte, (A Raudn.)
Plense usted en.lo-que le.He dicho El visje merece Jas
" pena, Lg herencia es tina verdadera fortuna. (Bess lo.mano: .
h Auuu) Bunu noches. :
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ADRIaNA.—Buenas noches. .

(Sale EL VISITANTE, acompasiado por RAMON. Apmia-
KA suspira profundamente, como 5 se aliviara dr un
gran peso, y abre la puerta de la terrosa. S¢ ve

wna moche estrellada sobre los tejados. De lo calie s

sube el rumor de la cindad. ADRIANA queda un mo-
mento de espaldas al piblico, contemplando la moche:
Entra de nuevo RAMON. ADRIANA se vuelve. Los dos
se miran en stlencio.) !

RAMON. (Al cabo de una pousa.)—Adriana...

ADRIANA.—No, no me hables. No hace faita que te discul-
pes. Yo comprendo muy bien lo que te pasa. No creiste
en mi suefio, Eso es todo. Para tu tranquilidad, te diré
que yo también Ilegué a sentir Mis dudas. Estaba todo muy
confuso, Hasta que vi el retrato de mi padre. Ya ‘es:
ese simple hecho volvié a infundirme &nimos. Estaba se-
gura de que iba a sucederme algo bueno. Porque no e€s
que yo diga que el dinero es todo en la vida, pero es una

" de sus partes mas agradables. Y ahora vAmonos a Cenar,

para acostarnos en seguida. Nos hemos ganado un buen”

'descanso. .

Rpuoéw. (Resignado)—Todavia, no, Adriana. Afln esperas &

en mds. -
ADRIANA— A quién?
RauodnN.—Al sefior Santos.
Apriana.—No vendra, .

RaMON.—3 Por qué? ¢No te anuncié por teléfono su vi-,

sita? . :
. Apmiawa—Si; lo of muy claramente.
Rau6n.—Entonces. ..

-

ADRIANA—Pero ya ves: no ha venido. A veces lo-que se

anuncia con mucha claridad... pues no sucede.

TELON
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